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ENGLISH: About this edition

The information in this guide applies to the
989803150101 FR3 Language Card used with
the 861388 and 861389 HeartStart FR3
Defibrillators. This information is subject to
change. Please contact Philips at
www.philips.com/productdocs or your local
distributor for information on revisions.

Edition history

Edition 2

Publication date: July 201 |
Publication number: 453564069392

Copyright

© 2011 Koninkijke Philips Electronics N.V.
No part of this publication may be
reproduced, transmitted, transcribed, stored
in a retrieval system or translated into any
human or computer language in any form by
any means without the consent of the
copyright holder.

CAUTION: Federal law (USA) restricts this
device to sale by or on the order of a
physician.

Device manufacturer
Philips Medical Systems, Seattle, WA, USA
98121-1825

Authorized EU representative
Philips Medizin Systeme Boeblingen GmbH
Hewlett-Packard Strasse 2

71034 Boeblingen, Germany

(+49) 7031 463-2254

FRANCAIS : Informations sur cette
édition

Les informations figurant dans ce manuel
s’appliquent a la Carte pour choix de langue
sur FR3, référence 989803150101, utilisée
avec les défibrillateurs Heartstart FR3,
modeles 861388 et 861389. Ces informations
sont sujettes a modification. Veuillez vous
adresser a Philips sur le site www.philips.com/
productdocs ou composer le numéro de
votre distributeur local pour obtenir des
informations sur les révisions.

Historique d'impression

Edition 2

Date de publication : juillet 201 |
Numéro de publication : 453564069392

Droits d'auteur

© 201 | Koninkijke Philips Electronics N.V.
Aucune partie de cette publication ne peut
étre reproduite, transmise, transcrite, stockée
dans un systéme de récupération quelconque
ni traduite dans une langue humaine ou un
langage informatique sous une forme
quelconque ou par un moyen quelconque sans
le consentement du détenteur des droits
d'auteur.

ATTENTION : Selon la loi fédérale
américaine, cet appareil ne peut étre vendu
qu'a un médecin ou sur ordre d'un médecin.

En France, selon le décret no 2007-705 du 4
mai 2007 relatif a I'utilisation des défibrillateurs
automatisés externes par des personnes non
médecins - Art. R. 6311-15. - “toute personne,
méme non médecin, est habilitée a utiliser un
défibrillateur automatisé externe répondant

aux caractéristiques définies a l'article R.
6311-14".

Fabricant de I'appareil
Philips Medical Systems Seattle, WA,
Etats-Unis 98121-1825

Représentant autorisé dans 'UE :
Philips Medizin Systeme Boeblingen GmbH
Hewlett-Packard Strasse 2

71034 Boeblingen, Allemagne

(+49) 7031-463-2254

DEUTSCH: Zu dieser Auflage

Die Informationen in dieser
Gebrauchsanweisung gelten fiir die FR3-
Sprachkarte 989803150101, die zusammen
mit den HeartStart FR3 Defibrillatoren
861388 und 861389 verwendet wird.
Anderungen vorbehalten. Anderungen
vorbehalten. Informationen zu den Versionen
erhalten Sie unter www.philips.com/
productdocs oder von lhrem Philips
Vertriebspartner.

Zu den einzelnen Auflagen

2. Auflage

Publikationsdatum: Juli 201 |
Publikationsnummer: 453564069392

Copyright

© 201 | Koninkijke Philips Electronics N.V.
Ohne vorherige Zustimmung seitens des
Copyright-Inhabers darf kein Teil dieser
Veroffentlichung in irgendeiner Form
vervielfiltigt, reproduziert, elektronisch
verarbeitet, in einem Datenabrufsystem
gespeichert oder in eine andere natiirliche
oder Computer-Sprache iibersetzt werden.

ACHTUNG: In den USA darf das Produkt
nur an Arztinnen und Arzte oder an von ihnen
beauftragte Personen abgegeben werden.

Geréatehersteller
Philips Medical Systems Seattle, WA, USA
98121-1825

Autorisierte EU-Vertretung

Philips Medizin Systeme Boblingen GmbH
Hewlett-Packard-StraBe 2

71034 Boblingen, Deutschland

(+49) 7031-463-2254

NEDERLANDS: Over deze editie
De informatie in deze handleiding is van
toepassing op de 989803150101 FR3-taalkaart
met de 861388 en 861389 HeartStart FR3-
defibrillators. Wijzigingen voorbehouden.
Neem contact op met Philips op
www.philips.com/productdocs of met uw
plaatselijke leverancier voor informatie over
nieuwe versies.

Revisiehistorie

Editie 2

Publicatiedatum: juli 201 |
Publicatienummer: 453564069392

Copyright

© 2011 Koninklijke Philips Electronics N.V.
Niets uit deze uitgave mag in enige vorm of op
enige manier worden verveelvoudigd,
verzonden, getranscribeerd, opgeslagen in een
geautomatiseerd gegevensbestand of vertaald
in menselijke of computertaal zonder

toestemming van de houder van het copyright.

LET OP: volgens de Amerikaanse wetgeving
mag dit medische hulpmiddel uitsluitend door
of op voorschrift van een arts worden
verkocht.

Fabrikant van het apparaat
Philips Medical Systems Seattle,
WA 98121-1825, VS

Erkend vertegenwoordiger

voor de EU

Philips Medizin Systeme Boeblingen GmbH
Hewlett-Packard Strasse 2

71034 Boeblingen, Duitsland

(+49) 7031-463-2254

ESPANOL: Acerca de esta edicién
Esta guia contiene informacion referente a la
tarjeta de idioma FR3 989803150101 que se
utiliza con los desfibriladores HeartStart FR3
861388y 861389. Esta informacion esta sujeta
a cambios sin previo aviso. Si desea
informacion sobre las revisiones, dirijase a
www.philips.com/productdocs o a su
distribuidor local.

Ediciones anteriores

Edicién 2

Fecha de publicacion: julio de 201 |

N° de publicacién: 453564069392
Copyright

© 2011 Koninkijke Philips Electronics N.V.
Queda prohibida la reproduccién,
transmision, transcripcion, almacenamiento en
un sistema de recuperacién, o traduccién a
cualquier idioma de parte alguna de esta
publicacién en cualquier forma o por
cualquier medio sin el previo consentimiento
del propietario del copyright.

ATENCION: Las leyes estadounidenses
restringen la venta de este equipo a o por
orden de un médico.

Fabricante del dispositivo
Philips Medical Systems Seattle,
WA, EE.UU. 98121-1825

Representante autorizado en la
Unidn Europea

Philips Medizin Systeme Boeblingen GmbH
Hewlett-Packard Strasse 2

71034 Boeblingen, Alemania

(+49) 7031-463-2254

ITALIANO: Informazioni sulla

presente edizione

Le informazioni contenute nella presente
guida si riferiscono alla scheda della lingua
per FR3 989803150101 utilizzata con i
defibrillatori HeartStart FR3 861388 e
861389. Questo materiale & soggetto a
modifica. er informazioni sulle revisioni,
contattare Philips attraverso il sito
www.philips.com/productdocs oppure
rivolgersi al distributore locale.

Cronologia di stampa

Edizione 2

Data di pubblicazione: luglio 201 |
Numero di pubblicazione: 453564069392
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Copyright

© 2011 Koninkijke Philips Electronics N.V.
Sono proibite la riproduzione, la trasmissione,
la trascrizione, la memorizzazione in un
sistema di recupero dati o la traduzione in
altre lingue o linguaggi software della presente
pubblicazione, in qualsiasi forma o con
qualsiasi mezzo senza il consenso del titolare
dei diritti d'autore.

ATTENZIONE: La legge federale statunitense
limita la vendita di questo dispositivo a
personale medico o provvisto di prescrizione
medica.

In ltalia, il dispositivo (defibrillatore) potra
essere impiegato da personale medico; &
altresi consentito I'uso anche a personale
sanitario non medico ed a soggetti non
operanti in ambito sanitario che abbiano
ricevuto una formazione specifica nell'uso
del dispositivo e nelle attivita di rianimazione
cardiopolmonare (L. 120/2001 come
modificata dalla L. 69/2004).

Produttore del dispositivo

Philips Medical Systems Seattle,
WA, USA 98121-1825

Rappresentante autorizzato per

I'Unione europea

Philips Medizin Systeme Boeblingen GmbH
Hewlett-Packard Strasse 2

71034 Boeblingen, Germania

(+49) 7031-463-2254

PORTUGUES: Sobre esta edicdo

As informagdes neste guia sdo aplicaveis ao
Cartio de idiomas do FR3 989803150101
usado com Desfibriladores HeartStart FR3
861388 e 861389. Estas informagdes estio
sujeitas a alteragdes. Para obter informagdes
sobre revisdes, entre em contato com a
Philips pelo site www.philips.com/productdocs
ou fale com seu distribuidor local.

Histdrico da edicao

2° Edicio

Data de publicagio: julho de 201 |
Nudmero de publicagio: 453564069392

Copyright

© 201 | Koninkijke Philips Electronics N.V.
Nenhuma parte desta publicagio pode ser
reproduzida, transmitida, transcrita,
armazenada em sistema de recuperagio ou
traduzida em nenhum idioma humano ou
linguagem de computador, sob nenhuma
forma ou meio, sem autorizagido do detentor
dos direitos autorais.

ATENCAQ: As leis federais dos EUA
restringem a venda deste equipamento a
médicos ou por ordem de médicos.

Fabricante do aparelho
Philips Medical Systems Seattle, WA, EUA
98121-1825

Representante autorizado na Europa
Philips Medizin Systeme Boeblingen GmbH
Hewlett-Packard Strasse 2

71034 Boeblingen, Alemanha

(+49) 7031-463-2254

SVENSKA: Om den hér utgavan
Informationen i den har handboken giller
989803150101 FR3-sprakkort nir det anviands
tillsammans med HeartStart FR3-
defibrillatorerna 861388 och 861389. Denna
information kan dndras. Om du behéver
information om revideringar kontaktar du
Philips pa www.philips.com/productdocs, eller
narmaste Philips-distributor.

Utgavehistorik

Utgava 2

Publiceringsdatum: juli 201 |
Dokumentnummer: 453564069392

Copyright

© 201 | Koninkijke Philips Electronics N.V.
Ingen del av denna publikation far mangfaldigas,
sandas, avskrivas, lagras pé ett lagringsmedium
eller dversittas till ett manskligt sprak eller
datorsprak i nagon form, utan tillstand fran
copyrightinnehavaren.

OBS! Federal lag (USA) begrinsar forsiljning
av denna enhet till eller pa ordination av
lakare.

Enhetens tillverkare
Philips Medicinska System Seattle, WA, USA
98121-1825

Auktoriserad europeisk representant
Philips Medizin Systeme Boeblingen GmbH
Hewlett-Packard Strasse 2

71034 Boblingen, Tyskland

(+49) 7031-463-2254

NORSK: Om denne utgaven
Informasjonen i denne handboken gjelder
FR3-sprakkortet 989803150101 som brukes
sammen med HeartStart FR3-defibrillatorene
861388 og 861389. Denne informasjonen kan
endres. Ta kontakt med Philips pa
www.philips.com/productdocs eller giennom
den lokale leverandgren for opplysninger om
endringer.

Utgavens historikk

Utgave 2

Utgivelsesdato: juli 201 |
Publikasjonsnummer: 453564069392

Copyright

© 201 | Koninkijke Philips Electronics N.V.
Ingen deler av denne publikasjonen ma
reproduseres, sendes, skrives av, lagres i et
sokesystem eller oversettes til et sprik i noen
som helst form som kan leses av mennesker
eller maskiner, uten tillatelse fra
enerettsinnehaveren.

OBS! Faderal lov (i USA) begrenser salg av
denne enheten til leger eller pd anmodning fra
lege.

Utstyrsprodusent
Philips Medical Systems Seattle, WA, USA
98121-1825

Autorisert europeisk representant
Philips Medizin Systeme Boeblingen GmbH
Hewlett-Packard Strasse 2

71034 Boeblingen, Tyskland

(+49) 7031-463-2254

SUOMI: Tietoja tastd painoksesta
Tamidn oppaan tiedot koskevat 989803150101
FR3 -kielikorttia, jota kdytetddn HeartStart
FR3 -defibrillaattoreissa 861388 ja 861389.
Naita tietoja voidaan muuttaa. Tiedot
viimeisimmasté painoksesta saat Philipsin
sivustosta www.philips.com/productdocs tai
ottamalla yhteyden jilleenmyyjaan.

Painokset

2. painos

Julkaisupidivimaira: heinakuu 201 |
Julkaisun numero: 453564069392

Tekijanoikeus

© 2011 Koninkijke Philips Electronics N.V..
Mitddn timién julkaisun osaa ei saa jiljentaa,
lahettid, siirtad toiselle tietovilineelle, siilyttad
hakujdrjestelmissi tai kddntad ihmis- tai konekielelle
missadn muodossa ja millian menetelmalla
ilman tekijanoikeuden omistajan lupaa.

HUOMAUTUS: Yhdysvaltain lain mukaan
tatd tuotetta saa myyda vain laakari tai ladkarin
maardyksesta.

Laitteen valmistaja

Philips Medical Systems Seattle, WA, USA
98121-1825

Valtuutettu edustaja Euroopassa
Philips Medizin Systeme Boeblingen GmbH
Hewlett-Packard Strasse 2

71034 Boeblingen, Saksa

(+49) 7031-463-2254
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PHILIPS MEDICAL SYSTEMS

FR3 LANGUAGE CARD

The HeartStart FR3 language card 989803150101 is intended for use
with the HeartStart FR3 Defibrillator (FR3) only.* The FR3 can be
configured to operate in any language that is provided on the FR3
language card. In addition, if the bilingual option is enabled, the FR3
allows the user to choose a configured secondary language at the time
of use.

The language card can be used in three ways:
I.  To change the FR3 default primary language only.

2. In conjunction with HeartStart Configure softwarel [REF: 861487],
available separately from Philips, to enable the bilingual option and
select a secondary language.

3. In conjunction with HeartStart Configure, to make changes to
other FR3 configuration settings.

NOTE: Changing the primary language and/or enabling the bilingual
option and choosing a secondary language does not change default
or previously reconfigured settings for device operation, self-test
options, patient care, defibrillation, and advanced mode parameters.

CHANGING THE PRIMARY LANGUAGE ONLY

The primary language is the language the FR3 automatically uses for
voice and text prompts. The FR3 uses the language card to identify
available Ianguages.¢ To change the primary language, follow these
steps:

INSTALLING THE LANGUAGE CARD

. Remove the battery from the FR3 and remove the data card, if
present. To remove the data card, grasp the card by its tail, press
the retention clip away from the card, and pull the card out. See
the illustration on page 3.

2. Insert the FR3 language card in the data card slot in the bottom of
the battery compartment. A label on the floor of the battery

* See the Guide to Setup, Operation, and Maintenance provided with the FR3 for
an explanation of symbols on this accessory and its packaging.

T This product requires a prescription in the United States.

I Inthe unlikely event that the FR3 ever loses its configured language, it defaults
to U.S. English.



compartment indicates correct orientation for inserting the card.
A retention clip helps hold the card in the slot. The tail on the data
card serves as a visual reminder that a card is installed and aids in
card removal.

3. Reinstall the battery while holding down the right option
button. Keep the button pressed until the language selection
screen is displayed.

/\'/ NOTE: The FR3 ignores the lock switch on the side of the language
card.

7

SELECTING A NEW PRIMARY LANGUAGE

I.  The FR3 display screen automatically provides a list of languages.

w There may be more than one page of languages.

US English .

UK English 2. Press the ¥ option button to scroll to the language you want, then

;’:;i:‘: press the v* option button to select it. (If no selection is made

aliano within 60 seconds, the FR3 shuts down. To restart the process,

Espanol . . . .

Nederlands remove and reinsert the battery while holding down the right
EEEm 00 option button.)

3. The new language file automatically loads. The FR3 displays the
language name and a progress bar. During language installation, the
FR3 cannot be turned off. (If the new language installation does not
complete, the FR3 reverts to the default primary language and
displays a setup error screen.)

Configuration terminée 4.  When the language load is complete, the FR3 operates in the new
Envelez la carte de langues . . .
language. It displays a screen announcing that the setup is

P ——, P complete, and reminding you to remove the language card.

Version logicielle XiHEXX

REMOVING THE LANGUAGE CARD

. Now remove the battery and the FR3 language card. This will turn
off the device. Store the language card in a safe place for future use
or reference.

SWILSAS TVDIdIW SdITIHd
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‘ NOTE: To remove the / N\

card, and pull the card out.
("]
Q
= (RN }
2. Insert an FR3 data card, if z
desired, in the data card L Language card tail |
slot, and reinstall the \ /

language card, grasp the data [

card by its tail, press the Retention clip
retention clip away from the

battery. As soon as the
battery is installed, the
FR3 automatically runs a
user-initiated test. Press
the buttons when
directed, or the test will
fail.

Battery compartment

3.  On completion of the
test, the FR3 displays the results and then displays the main
Administration menu. If the FR3 clock has not yet been set, the
FR3 will provide a reminder message. The device will automatically
turn off after a few minutes. Thereafter, any time you turn on the
FR3, it will operate using the new primary language.

NOTE: If you change the primary language or choose a secondary
language for bilingual operation, Philips recommends that you relabel
the green On/Off button on the FR3 with the appropriate language
decal(s) from the set provided with the language card.

ENABLING THE BILINGUAL OPTION AND/OR CHANGING
OTHER CONFIGURATION SETTINGS

Under the supervision of the Medical Director, you can change the
primary language, and also enable the bilingual option, select a
secondary language for bilingual operation, or make other changes to
the FR3 configuration. These changes require both the language card
and HeartStart Configure, separately available software. HeartStart
Configure uses the FR3 language card to identify available languages and
provides directions to changing the configuration settings. To change
configuration settings, follow these steps:



Install HeartStart Configure on a computer.
From the computer’s Start menu, open HeartStart Configure.

Insert the FR3 language card into the data card slot on the
computer, or into an optional USB data card reader [REF:
M3524A], available separately from Philips, connected to the
computer.

Follow the directions for enabling the bilingual option, if desired,
and selecting the secondary language, OR for making changes to
additional configuration settings, if desired.

Follow the directions for saving the revised setup on the computer
and writing the saved setup to the FR3 language card.

Remove the language card from the computer or the USB data
card reader. Protect the card from environmental extremes and
store it in a safe place for future use or reference.

LOADING THE NEW SETUP CONFIGURATION

Install the language card in the FR3 as described on page |.
Reinstall the battery while holding down the right option button.

The language and new configuration changes automatically load to
the FR3. During setup loading, the FR3 cannot be turned off.

When the new setup has been successfully loaded, the FR3 displays
a screen for five minutes, announcing that the setup is complete,
and reminding you to remove the language card. (If an error occurs
during loading, the FR3 displays a SETUP ERROR message in the
default language.)

Follow the directions for removing the language card as described
on page 2. Insert an optional FR3 data card, if desired, in the data
card slot.

Reinstall the battery.

The FR3 automatically runs a user-initiated test. Press the buttons
when directed, or the test will fail. Thereafter, any time you turn
on the FR3, it will operate using the new configuration settings.
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English Francais

(" Frangais

NOTE: If you choose a secondary language for bilingual operation,
Philips recommends that you relabel the green On/Off button on the
FR3 with the appropriate language decal(s) from the set provided
with the language card. The decals allow for relabeling the primary
language and identifying the secondary language.

DEVICE BEHAVIOR IN BILINGUAL OPERATION

When the FR3 is configured for bilingual operation, you can select
between a primary and a secondary language after turning on the FR3
for use. The device immediately prompts you to select either the
primary language or the secondary language by pressing one of the
option buttons. The selection prompts are provided in each language.

If you select the secondary language, the FR3 announces the language
selection and uses that language for all operation until the FR3 returns
to standby mode. If you do not select the secondary language within 10
seconds, the FR3 continues to operate in the primary language.

You must select either the primary or the secondary language each
time you turn on the FR3 for use.

When you select the language, the FR3 displays a screen acknowledging
the language selection.

NOTE: If you select the wrong language by mistake, you can press
the On/Off button twice to reset the FR3 and select the correct
language.
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CARTE POUR CHOIX DE LANGUE SUR FR3

La carte pour choix de langue sur HeartStart FR3, référence
989803150101, est destinée a étre utilisée uniquement avec le
défibrillateur HeartStart FR3." Le FR3 peut étre configuré pour
fonctionner dans toutes les langues présentes sur la carte pour choix
de langue sur FR3. En outre, si 'option bilingue est activée, le FR3
permet a l'utilisateur de sélectionner une langue secondaire configurée
au moment de ['utilisation.

La carte pour choix de langue pour FR3 peut étre utilisée pour les trois
modifications suivantes :

I. Pour changer la langue principale par défaut du FR3 uniquement.

2. Pour activer |'option bilingue et sélectionner une langue secondaire,
a l'aide du logiciel HeartStart ConﬁgureJr [REF : 861487], disponible
séparément auprés de Philips, ou encore pour modifier les autres
parametres de configuration du FR3, le cas échéant.

3. pour apporter des modifications a d’autres paramétres de
configuration du FR3, 4 l'aide du logiciel HeartStart Configure.

REMARQUE : le changement de la langue principale et/ou I'activation
de I'option bilingue et le choix d'une langue secondaire ne modifient
pas les parameétres par défaut ou configurés précédemment relatifs
au fonctionnement de l'appareil, aux options d'auto-test, au processus
de soins, a la défibrillation et au mode avancé.

CHANGEMENT DE LA LANGUE PRINCIPALE UNIQUEMENT

La langue principale est la langue dans laquelle le FR3 émet
automatiquement les messages vocaux et les invites textuelles. Le FR3
utilise la carte pour choix de langue pour identifier les langues
disponibles.¢ Pour changer de langue principale, procédez de la fagon
suivante :

* Reportez-vous au Manuel d'installation, d'utilisation et de maintenance fourni
avec le FR3 pour connaitre la signification des symboles figurant sur cet
accessoire et son emballage

+ Aux Etats-Unis, ce produit ne peut é&tre vendu et utilisé que sur prescription
médicale.

} Dans le cas peu probable ou la configuration de langue du FR3 est perdue, la
langue par défaut (anglais américain) est rétablie.



INSTALLATION DE LA CARTE POUR CHOIX DE LANGUE

I.  Retirez la batterie du FR3 et enlevez la carte de données, le cas
échéant. Pour retirer la carte de données, saisissez sa languette,
appuyez sur la pince de fixation pour libérer la carte et tirez sur
cette derniére pour la retirer. Reportez-vous a lillustration de la
page 9.

2. Insérez la carte pour choix de langue sur FR3 dans la fente prévue
a cet effet, au fond du compartiment de la batterie. Une étiquette
placée a l'intérieur du compartiment de la batterie vous indique
comment positionner correctement la carte lors de son insertion.
Un systéme de fixation permet de maintenir la carte dans le
logement. La languette sur la carte de données permet de signaler
qu’une carte est installée et facilite son retrait.

3. Remettez la batterie en place tout en maintenant le bouton
d’option droit. Attendez que I'écran de sélection de la langue
s'affiche pour relacher le bouton.

REMARQUE : le FR3 ne tient pas compte du taquet de verrouillage
situé sur le coté de la carte pour choix de langue.

SELECTION D'UNE NOUVELLE LANGUE PRINCIPALE

I. L'écran du FR3 affiche automatiquement une liste de langues. La
liste des langues peut comporter plusieurs pages.

2. Appuyez sur le bouton d'option ¥ pour faire défiler la liste jusqu'a
la langue voulue, puis appuyez sur v pour la sélectionner. (Si

w aucune sélection n'est effectuée dans un délai de 60 secondes, le
Eiiﬁi'.'.iﬁ FR3 s'éteint. Pour redémarrer le processus, retirez puis réinstallez
Francais la batterie tout en maintenant le bouton d'option droit enfoncé.)
Deutsch
ltaliano 3. Le fichier de la nouvelle langue sélectionnée est automatiquement
Nedutnds téléchargé sur le FR3. L'écran du FR3 affiche le nom de la langue et
a0 une barre de progression. Le FR3 ne peut pas &tre éteint pendant

le chargement de la nouvelle langue. (Si l'installation de la nouvelle
langue échoue, le FR3 revient a la langue principale par défaut et
affiche un message d'erreur d'installation.)

Setup Complete
Remove Language Card

»

Une fois le chargement de la langue terminé, le FR3 affiche un
message dans la nouvelle langue pour vous indiquer que
Serial Number CYYM-#i linstallation est terminée et vous rappeler de retirer la carte pour
Software Version Xt .

choix de langue.
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RETRAIT DE LA CARTE POUR CHOIX DE LANGUE

Retirez la batterie et la carte pour choix de langue sur FR3. Cette
action met I'appareil hors tension. Rangez cette derniére en lieu

s(r pour une utilisation ou une consultation ultérieure.

REMARQUE : pour retirer la / N\
carte pour choix de langue, r }
saisissez sa languette, Systéme de fixation
appuyez sur le systéme de

fixation de maniére a libérer

la carte et tirez sur cette @
-
derniére pour la sortir E nnEjnn >
i Languette de la |
Insérez une carte de carte pour choix—
données pour FR3, le cas Nt de Iangb'e—/

échéant, dans la fente Compartiment de la batterie

prévue a cet effet, et
réinstallez la batterie. Une
fois la batterie installée, le
FR3 exécute automati-
quement un test utilisateur
complet. Pour que ce test
aboutisse, vous devez
appuyer sur les boutons lorsque vous y étes invité.

A la fin du test, le FR3 affiche les résultats ainsi que le menu
principal Administration. Si I’horloge du FR3 n’est pas encore
réglée, un message de rappel s’affiche. L'appareil s’arréte
automatiquement aprés quelques minutes. Chaque fois que vous

mettrez le FR3 sous tension, il fonctionnera dans la nouvelle langue

principale sélectionnée.

REMARQUIE : si vous changez la langue principale, Philips vous
recommande de libeller le bouton vert On/Off du FR3 avec
I'étiquette dans la langue de votre choix fournie avec la carte pour
choix de langue.
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ACTIVATION DE L'OPTION BILINGUE ET/OU
MODIFICATION DES AUTRES PARAMETRES DE
CONFIGURATION

Sous la surveillance du directeur médical, vous pouvez changer la
langue principale, activer 'option bilingue, sélectionner une langue
secondaire pour une configuration bilingue ou apporter d’autres
modifications a la configuration du FR3. Ces modifications requiérent la
carte pour choix de langue ainsi que le logiciel HeartStart Configure
(disponible séparément). Le logiciel HeartStart Configure utilise la
carte pour choix de langue sur FR3 pour identifier les langues
disponibles puis il fournit les instructions nécessaires pour la
modification des paramétres de configuration. Pour modifier les
parametres de configuration, procédez comme suit :

I. Installez le logiciel HeartStart Configure sur votre ordinateur.

2. Dans le menu Démarrer de l'ordinateur, ouvrez le logiciel
HeartStart Configure.

3. Insérez la carte pour choix de langue sur FR3 dans la fente prévue
a cet effet sur 'ordinateur ou dans un lecteur USB de carte de
données [REF: M3524A] (disponible séparément auprés de Philips)
connecté a l'ordinateur.

4. Suivez ensuite les instructions fournies pour activer I'option
bilingue, le cas échéant, et sélectionner la langue secondaire, OU
pour effectuer les changements de configuration supplémentaires
voulus, le cas échéant.

5. Suivez les instructions fournies pour enregistrer la configuration
modifiée sur I'ordinateur et sauvegarder la configuration
enregistrée sur la carte pour choix de langue sur FR3.

6. Retirez la carte pour choix de langue de I'ordinateur ou du lecteur
USB de carte de données. Rangez cette derniére en lieu sir pour
une utilisation ou une consultation ultérieure.
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CHARGEMENT D'UNE NOUVELLE CONFIGURATION

Installez la carte pour choix de langue sur le FR3 comme décrit
précédemment. Remettez la batterie en place tout en maintenant
le bouton central enfoncé.

Les nouveaux paramétres de langue et de configuration sont
automatiquement chargés sur le FR3. Le FR3 ne peut pas étre
éteint pendant le chargement de la configuration.

Une fois la nouvelle configuration chargée, le FR3 affiche un
message pendant cinq minutes pour vous indiquer que l'installation
est terminée et vous rappeler de retirer la carte pour choix de
langue. (Si une erreur se produit pendant le chargement, le FR3
affiche le message ERREUR CONFIGURATION dans la langue par
défaut.)

Suivez les instructions affichées pour retirer la carte pour choix de
langue comme décrit précédemment. Insérez une carte de
données pour FR3 (disponible en option), le cas échéant, dans la
fente prévue a cet effet.

Remettez la batterie en place.

Le FR3 effectue automatiquement un test utilisateur. Pour que ce
test aboutisse, vous devez appuyer sur les boutons lorsque vous y
étes invité. Chaque fois que vous mettrez le FR3 sous tension, il
fonctionnera selon les nouveaux paramétres de configuration.

REMARQUIE : si vous choisissez une langue secondaire pour une
configuration bilingue, Philips vous recommande de libeller le bouton
vert On/Off du FR3 avec I'étiquette dans la langue de votre choix
fournie avec la carte pour choix de langue. Les étiquettes permettent
d'attribuer un nouveau libellé a la langue principale et d'identifier la
langue secondaire.
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COMPORTEMENT DE L'APPAREIL EN CONFIGURATION BILINGUE

Lorsque le FR3 est configuré en mode bilingue, vous pouvez
sélectionner une langue principale et une langue secondaire apres la
mise sous tension du FR3. L'appareil vous invite aussitot a sélectionner
la langue principale ou secondaire en appuyant sur I'un des boutons
d’option. Les messages de sélection sont fournis dans chaque langue.

Si vous sélectionnez la langue secondaire, le FR3 indique la sélection de
la langue et utilise cette langue pour toutes les opérations tant que le
FR3 n’est pas en mode veille. Si vous ne sélectionnez pas de langue
secondaire dans les 10 secondes qui suivent, le FR3 continue a
fonctionner dans la langue principale.

Vous devez sélectionner la langue principale ou la langue secondaire
chaque fois que vous mettez le FR3 sous tension.

Lors de la sélection de la langue, le FR3 affiche un écran confirmant la
sélection de la langue.

REMARQUIE : si, par erreur, vous ne sélectionnez pas la bonne
langue, vous pouvez appuyer deux fois sur le bouton Marche/Arrét
pour redémarrer le FR3, puis sélectionner la langue correcte.
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FR3-SPRACHKARTE

Die HeartStart FR3-Sprachkarte 989803150101 ist ausschlieBlich fiir
die Verwendung mit dem HeartStart FR3 Defibrillator (FR3) bestimmt.”
Der FR3 kann so konfiguriert werden, dass er in jeder Sprache
betrieben werden kann, die auf der FR3 Sprachkarte vorhanden ist.
Wenn die bilinguale Option aktiviert ist, kann fiir den Einsatz des FR3
auBerdem eine konfigurierte sekundare Sprache gewahlt werden.

Die FR3-Sprachkarte (Sprachkarte) kann auf drei Arten verwendet
werden:

I. Zum Andern der werkseitig vorgegebenen primaren Sprache
des FR3.

2. Zusammen mit der separat bei Philips erhiltlichen HeartStart
Conﬁgure-Sof'cwareJr [REF: 861487] zum Aktivieren der bilingualen
Option und Auswihlen einer sekundiren Sprache des FR3.

3. Zusammen mit HeartStart Configure zum Andern anderer FR3
Konfigurationseinstellungen.

HINWVEIS: Die Standardvorgaben oder zuvor erneut konfigurierten
Einstellungen fiir die Geritebedienung, Selbsttestoptionen, Patien-
tenversorgung, Defibrillation und Parameter fiir den Betrieb mit
erweiterten Anwendungen werden durch das Andern der primiren
Sprache und/oder Aktivieren der bilingualen Option und Auswihlen
einer sekunddren Sprache nicht gedndert.

NUR PRIMARE SPRACHE ANDERN

Die primare Sprache ist die Sprache, die der FR3 automatisch fiir
Sprachanweisungen und Textmeldungen verwendet. Der FR3 bestimmt
die verfiigbaren Sprachen anhand der Sprachkarte.i Anleitung zum
Andern der primiren Sprache:

* Eine Erlauterung der Symbole auf diesem Zubehor und der Verpackung fin-
den Sie in der Installations-, Gebrauchs- und Wartungsanweisung, die im Lief-
erumfang des FR3 enthalten ist

Dieses Produkt ist in den USA verschreibungspflichtig.

In dem unwahrscheinlichen Fall, dass die konfigurierte Sprache beim FR3
nicht mehr vorhanden ist, wird standardmiBig amerikanisches Englisch ver-
wendet.

- —
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EINLEGEN DER SPRACHKARTE

Die Batterie und die Speicherkarte aus dem FR3 nehmen (wenn
diese verwendet wird). Zum Entfernen der Speicherkarte an die
Lasche fassen, die Befestigungsklammer von der Karte wegdriicken
und die Karte herausziehen. Siehe Abbildung auf 15.

Die FR3 Sprachkarte in den Speicherkarten-Steckplatz am Boden
des FR3 Akku-/Batteriefachs schieben. Ein Etikett im Fach zeigt an,
wie die Karte korrekt eingelegt wird. Mit einer Klammer wird die
Karte im Steckplatz befestigt. Die Lasche an der Speicherkarte
dient als optische Erinnerung, dass eine Karte eingelegt ist und
erleichtert das Entfernen der Karte.

Die rechte Optionstaste gedriickt halten und die Batterie
wieder einlegen. Die Taste solange gedriickt halten, bis die Anzeige
zur Sprachauswahl angezeigt wird.

HINWVEIS: Der FR3 ignoriert die Arretierung an der Seite der
Speicherkarte.

WAHLEN EINER NEUEN PRIMAREN SPRACHE

Auf der FR3 Anzeige erscheint automatisch eine Liste mit
Sprachen. Diese Liste kann mehr als eine Seite umfassen.

Mit der Optionstaste ¥ zur gewiinschten Sprache navigieren.
AnschlieBend mit der Optionstaste v' die Sprache auswihlen.
(Wenn innerhalb von 60 Sekunden keine Auswahl getroffen wird,
schaltet sich der FR3 aus. Um den Vorgang erneut zu starten, die
rechte Optionstaste gedriickt halten und Batterie/Akku entfernen
und wieder einlegen.)

Die neue Sprachdatei wird automatisch geladen. Der FR3 zeigt die
Sprache und einen Fortschrittsbalken an. Wiahrend der Installation
kann der FR3 nicht ausgeschaltet werden. (Kann die Installation
der neuen Sprache nicht abgeschlossen werden, kehrt der FR3 zur
standardmaBig vorgegebenen priméren Sprache zuriick und zeigt
einen Installationsfehler an.)

Nach dem Herunterladen der Sprache verwendet der FR3 die
neue Sprache und zeigt die Meldung an, dass die Installation
abgeschlossen ist und die Sprachkarte entfernt werden kann.
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ENTFERNEN DER SPRACHKARTE

Jetzt die Batterie und die / \
FR3 Sprachkarte [ }

herausnehmen. Hierdurch .
Befestigungsklammer

wird das Gerit
ausgeschaltet. Die

Sprachkarte zur spéteren
Verwendung oder zu f_»’
Referenzzwecken an einem E i >
sicheren Ort aufbewahren. L Lasche der |
s Sprachkarte—— /
HINWEIS: Zum Entfernen der Akku-/Batteriefach

Sprachkarte an die Lasche
fassen, die Befestigungs-
klammer von der Karte
wegdriicken und die Karte
herausziehen.

Eine FR3 Speicherkarte bei
Bedarf in den vorgesehenen Steckplatz einlegen und die Batterie
wieder einlegen. Sobald die Batterie eingelegt ist, fiihrt der FR3
automatisch einen ausfiihrlichen Benutzer-Test durch. Bei
Aufforderung die entsprechenden Tasten driicken, da der Test
sonst fehlschlagt.

Nach dem Test zeigt der FR3 die Testergebnisse an. AnschlieBend
erscheint das Verwaltungs-Hauptmenii. Wenn die Uhr des FR3
noch nicht eingestellt wurde, wird eine entsprechende Meldung
angezeigt. Das Gerit schaltet sich nach wenigen Minuten
automatisch aus. Wenn der FR3 eingeschaltet wird, verwendet er
ab sofort die neuen primaren Sprache.

HINWEIS: Bei Anderung der primiren Sprache empfiehlt Philips
einen der mit der Sprachkarte mitgelieferten Aufkleber in der
entsprechenden Sprache auf die griine Ein/Aus-Taste des FR3 zu
kleben.
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AKTIVIEREN DER BILINGUALEN OPTION UND/ODER
ANDERN ANDERER KONFIGURATIONSEINSTELLUNGEN

Unter Aufsicht des medizinischen Leiters kann nicht nur die primire
Sprache gedndert werden, sondern auch die bilinguale Option aktiviert
und eine sekundire Sprache fiir den bilingualen Betrieb ausgewihlt
werden , oder es konnen andere Anderungen an der
Konfiguration des FR3 vorgenommen werden. Fiir diese
Anderungen wird sowohl die Sprachkarte als auch die separat
erhiltliche Software HeartStart Configure benétigt. HeartStart
Configure stellt anhand der FR3 Sprachkarte fest, welche Sprachen zur
Auswahl stehen, und gibt Anweisungen zum Andern der
Konfigurationseinstellungen. Zum Andern der
Konfigurationseinstellungen folgende Schritte ausfiihren:

I. HeartStart Configure auf einem Computer installieren.
2. Vom Startmenii des Computers aus HeartStart Configure starten.

3. Die FR3 Sprachkarte in den Speicherkarten-Steckplatz des
Comeputers oder in einen am Computer angeschlossenen
optionalen USB-Speicherkartenleser [REF: M3524A] einlegen, der
separat bei Philips erhiltlich ist.

4. Die Anweisungen von HeartStart Configure befolgen zum
Aktivieren der bilingualen Option und zum Auswihlen der
sekundiren Sprache befolgen ODER zum zusitzlicher
Konfigurationseinstellungen befolgen.

5. Zum Speichern der geanderten Konfiguration auf dem Computer
und zum Ubertragen der gespeicherten Konfiguration auf die FR3
Sprachkarte die Anweisungen befolgen.

6. Die Sprachkarte aus dem Computer oder dem USB-
Speicherkartenleser entfernen.

LADEN DER NEUEN KONFIGURATION

I. Die Sprachkarte wie auf Seite 14 beschrieben in den FR3 einlegen.
Die rechte Optionstaste gedriickt halten und die Batterie wieder
einlegen.

2. Die Sprache und die neuen Konfigurationsinderungen werden
automatisch auf den FR3 geladen. Wiahrend eine Konfiguration
geladen wird, kann der FR3 nicht ausgeschaltet werden.
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Deutsch English

3. Nach erfolgreichem Laden der neuen Konfiguration wird auf dem
FR3 fiinf Minuten lang die Meldung angezeigt, dass die Installation
abgeschlossen ist und die Sprachkarte entfernt werden kann.
(Wenn wihrend des Ladevorgangs ein Fehler auftritt, wird auf dem
FR3 die Meldung ,,Konfigurationsfehler in der standardmaBig
vorgegebenen Sprache eingeblendet.)

4. Die Anweisungen zum Entfernen der Sprachkarte wie auf Seite 15
beschrieben befolgen. Eine optionale FR3 Speicherkarte bei Bedarf
in den vorgesehenen Steckplatz einlegen.

5. Die Batterie wieder einlegen.

6. Der FR3 filhrt automatisch einen Benutzer-Test durch. Bei
Aufforderung die entsprechenden Tasten driicken, da der Test
sonst fehlschldgt. Wenn der FR3 eingeschaltet wird, verwendet er
ab sofort die neuen Konfigurationseinstellungen.

HINWVEIS: Wenn eine sekundire Sprache fiir den bilingualen Betrieb
gewihlt wird, empfiehlt Philips, die mit der Sprachkarte mitgelieferten
Aufkleber in den entsprechenden Sprachen auf die griine Ein/Aus-

Taste des FR3 zu kleben. Die Aufkleber ermdglichen das Umbenennen
der primaren Sprache und Kenntlichmachen der sekundaren Sprache.

VERHALTEN DES GERATS IM BILINGUALEN BETRIEB

Wenn der FR3 fiir den bilingualen Betrieb konfiguriert wurde, kann
nach dem Einschalten des FR3 zwischen einer primaren und einer
sekundaren Sprache gewihlt werden. Der Benutzer wird sofort aufge-
fordert, durch Driicken einer der Optionstasten die primare oder die
sekundare Sprache auszuwihlen. Die Anweisungen zur Auswahl erfol-
gen in der jeweiligen Landessprache.

Wenn die sekundire Sprache ausgewihlt wird, meldet der FR3 die
Sprachauswahl und verwendet diese Sprache fiir alle Vorginge, bis der
FR3 in den Standby-Betrieb {ibergeht. Wenn nicht innerhalb von

10 Sekunden die sekundire Sprache ausgewihlt wird, wird der FR3
weiterhin in der primdren Sprache betrieben.

Bei jedem Einschalten des FR3 muss entweder die primire oder die
sekundare Sprache ausgewidhlt werden.
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Wenn die Sprache gewihlt wird, zeigt der FR3 eine Meldung zur
Bestdtigung der Sprachauswahl an.

Wenn nicht innerhalb von 10 Sekunden die sekundare Sprache
ausgewihlt wird, wird der FR3 weiterhin in der primiren Sprache
betrieben.

I . | HINWEIS: Wenn versehentlich die falsche Sprache ausgewihlt

18

wurde, die Ein/Aus-Taste zweimal driicken, um den FR3 erneut zu
starten und die gewliinschte Sprache auszuwihlen.
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FR3-TAALKAART

De HeartStart FR3-taalkaart 989803150101 is alleen bedoeld voor
gebruik met de HeartStart FR3-defibrillator (FR3).* De door de fabriek
ingestelde hoofdtaal kan worden gewijzigd in elke op de taalkaart
beschikbare taal. Als de tweetalige optie is ingeschakeld, kan de
hulpverlener tijdens het gebruik ook een geconfigureerde secundaire
taal op de FR3 selecteren.

U kunt de taalkaart op drie manieren gebruiken:
I.  Alleen de standaard hoofdtaal op de FR3 wijzigen.

2. In combinatie met de HeartStart Conﬁgure-software1L [REF:
861487], afzonderlijk verkrijgbaar bij Philips, zodat u de tweetalige
optie kunt inschakelen en een secundaire taal selecteren.

3. In combinatie met HeartStart Configure wijzigingen aanbrengen in
andere FR3-configuratie-instellingen.

OPMERKING: U kunt het configuratiebestand dat op deze manier
op de datakaart wordt opgeslagen, niet gebruiken om een andere
FR3 te configureren. HeartStart Configure kan deze gegevens echter
wel gebruiken om een installatiebestand op andere FR3-datakaart te
maken, die voor het configureren van meerdere FR3-eenheden kan
worden gebruikt.

ALLEEN DE HOOFDTAAL WIJZIGEN

De hoofdtaal is de taal die de FR3 automatisch gebruikt voor gesproken
en tekstprompts. De FR3 gebruikt de taalkaart om de beschikbare talen
te identificeren.t Voer de volgende stappen uit om de hoofdtaal te
wijzigen:

DE TAALKAART PLAATSEN

I. Verwijder de batterij uit de FR3-defibrillator en verwijder de
datakaart, indien aanwezig. Als u de datakaart wilt verwijderen,

* Raadpleeg de meegeleverde Handleiding voor installatie, gebruik en onderhoud
voor een uitleg over de symbolen bij dit accessoire en de de bijbehorende
verpakking.

Voor dit product is in de Verenigde Staten een doktersvoorschrift vereist.
In het onwaarschijnlijke geval dat de geconfigureerde taal niet meer beschik-
baar is op de FR3, staat deze standaard ingesteld op Amerikaans-Engels.

=t
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pakt u het lipje vast, verwijdert u de klem van de kaart en trekt u
de kaart eruit. Zie de afbeelding op pagina 21.

2. Plaats de FR3-taalkaart in de datakaartsleuf in de bodem van de
batterijruimte van de FR3. Een label op de bodem van de
batterijruimte geeft de juiste richting aan waarin de kaart moet
worden geplaatst. De kaart wordt met behulp van een klem in de
sleuf vastgezet. Aan het uitstekende lipje van de kaart kunt u zien
dat er een kaart is geinstalleerd. Ook kunt u hiermee de kaart
gemakkelijk verwijderen.

3. Plaats de batterij opnieuw terwijl u de rechter optieknop
ingedrukt houdt. Houd de knop ingedrukt totdat het
taalselectiescherm wordt weergegeven.

OPMERKING: De FR3 reageert niet op de vergrendelschakelaar aan
de zijkant van de datakaart.

EEN NIEUWE HOOFDTAAL SELECTEREN

. Op het scherm van de FR3 verschijnt automatisch een lijst met
talen. De talen staan mogelijk op meer dan een scherm vermeld.

2. Druk op de optiecknop ¥ om naar de gewenste taal te gaan en druk

% vervolgens op de optieknop v" om de taal te selecteren. (Als er
X
US English binnen 60 seconden geen taal wordt geselecteerd, wordt de FR3
UK English afgesloten. Verwijder de batterij en plaats deze opnieuw terwijl u de
Francais
Deutsch rechter optieknop ingedrukt houdt, om het proces opnieuw op te
Italiano
Espanol starten.)
Nederlands . .
B 3. Hetnieuwe taalbestand wordt automatisch geladen. Op het

scherm van de FR3 verschijnt de naam van de taal, samen met een
voortgangsbalk. Tijdens de taalinstallatie kan de FR3 niet worden
uitgeschakeld. (Als de nieuwe taalinstallatie niet wordt voltooid,
keert de FR3 terug naar de standaard hoofdtaal en wordt er een
installatiefoutscherm weergegeven.)

Setup Complete

Remove Language Card 4. Als de taal is gedownload, werkt de FR3 in de nieuwe taal en
wordt een scherm weergegeven waarop wordt aangegeven dat de

Serial Number CYIM-hikhi installatie is voltooid en u de taalkaart dient te verwijderen.

Software Version Xt i

DE TAALKAART VERWI|DEREN

I. Verwijder de batterij en FR3-taalkaart nu. Hiermee wordt het
apparaat uitgeschakeld. Bewaar de taalkaart op een veilige plaats,
zodat u de kaart later weer kunt gebruiken of raadplegen.

20
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OPMERKING: Als u de

taalkaart wilt verwijderen,
pakt u het lipje vast,
verwijdert u de klem van de
kaart en trekt u de kaart
eruit.

2. Plaats desgewenst een FR3-
datakaart in de datakaart-
sleuf en plaats de batterij
terug. Zodra de batterij is
geplaatst, wordt er op de
FR3 automatisch een
gedetailleerde zelftest
uitgevoerd. Druk op de
knoppen wanneer daarom
wordt gevraagd, anders

wordt de test niet uitgevoerd.

Klem

g
= nnEEn
: >
a
Lipje van taalkaart |
-/
Batterijcompartiment

3. Nadat de test is voltooid, worden de resultaten weergegeven
op de FR3. Vervolgens wordt het hoofdmenu Instellingen
weergegeven. Als de klok van de FR3 nog niet is ingesteld, wordt

u eraan herinnerd dit alsnog te doen. Het apparaat wordt

automatisch uitgeschakeld na enige minuten. Daarna kunnen
we elke keer dat u op de FR3, zal het bedienen met de nieuwe

primaire taal.

OPMERKING: Als u een secundaire taal kiest voor tweetalig gebruik,
raadt Philips u aan dat u de groene aan/uit-knop op de FR3 opnieuw
van een decal-sticker met de juiste taal voorziet, dat u kunt vinden in
volgens de bij de taalkaart geleverde set. Met de decals kunt u

nieuwe labels maken voor de hoofdtaal en de secundaire taal

identificeren.

DE TWEETALIGE OPTIE INSCHAKELEN EN/OF OVERIGE
CONFGURATIE-INSTELLINGEN WIIZIGEN

Onder toezicht van de leidinggevende arts kunt u de hoofdtaal wijzigen
en ook de tweetalige optie inschakelen, een secundaire taal voor
tweetalig gebruik inschakelen of andere wijzigingen in de FR3-
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configuratie aanbrengen. Voor deze wijzigingen zijn zowel de taalkaart
vereist als HeartStart Configure (afzonderlijk verkrijgbare software).
HeartStart Configure gebruikt de FR3-taalkaart om beschikbare talen
te identificeren en geeft aanwijzingen voor het wijzigen van de
configuratie-instellingen. Ga als volgt te werk om configuratie-
instellingen te wijzigen:

I
2.
3.

6.

Installeer HeartStart Configure op een computer.
Start HeartStart Configure in het menu Start van de computer.

Plaats de FR3-taalkaart in de datakaartsleuf van de computer of in
een optionele USB-datakaartlezer [REF: M3524A] die afzonderlijk
bij Philips verkrijgbaar is. Deze kaartlezer moet op de computer
zijn aangesloten.

Volg de aanwijzingen in HeartStart Configure voor het inschakelen
van de tweetalige optie, indien gewenst, en het selecteren van de
secundaire taal OF voor het aanbrengen van wijzigingen in extra
configuratie-instellingen, indien gewenst.

Volg de aanwijzingen voor het opslaan van de gewijzigde instelling
op de computer en het schrijven van de opgeslagen installatie naar
de FR3-taalkaart.

Haal de taalkaart uit de computer of de USB-datakaartlezer.

DE NIEUWE INSTALLATIECONFIGURATIE LADEN

Plaats de taalkaart in de FR3 zoals beschreven op pagina 19. Plaats
de batterij opnieuw terwijl u de rechter optieknop ingedrukt
houdt.

De taal en de nieuwe configuratiewijzigingen worden automatisch
naar de FR3 geladen. Tijdens het laden van de instellingen mag de
FR3 niet worden uitgeschakeld.

Als er een nieuwe instelling is geladen, wordt er gedurende vijf
minuten een scherm weergegeven op de FR3 dat aangeeft dat de
installatie is voltooid en u de taalkaart dient te verwijderen. (Als er
tijdens het laden een fout optreedt, wordt op de FR3 het bericht
INSTALLATIEFOUT in de standaardtaal weergegeven.)
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| Nederlands English

English )

4. Volg de aanwijzingen voor het verwijderen van de taalkaart zoals
beschreven op pagina 20. Plaats indien gewenst een FR3-datakaart
in de datakaartsleuf.

5. Plaats de batterij opnieuw.

6. Op de FR3 wordt automatisch een zelftest uitgevoerd. Druk op de
knoppen wanneer daarom wordt gevraagd, anders wordt de test
niet uitgevoerd. De FR3 werkt nu bij elke inschakeling in de nieuwe
configuratie-instellingen.

OPMERKING: Als u een secundaire taal kiest voor tweetalig gebruik,
raadt Philips u aan dat u de groene aan/uit-knop op de FR3 opnieuw
labelt met de juiste taal volgens de bij de taalkaart geleverde set. Met
de decals kunt u nieuwe labels maken voor de hoofdtaal en de
secundaire taal identificeren.

APPARAATGEDRAG Bl TWEETALIG GEBRUIK

Als de FR3 is geconfigureerd voor tweetalig gebruik, kunt u na het
inschakelen van de FR3 de secundaire taal inschakelen. U wordt direct
gevraagd om de primaire of de secundaire taal te selecteren via een van
de optieknoppen. De selectieprompts zijn beschikbaar in elke taal.

Als u de secundaire taal selecteert, geeft de FR3 de taalselectie aan en
wordt deze taal voor alle bewerkingen gebruikt totdat de FR3
overschakelt op de stand-bymodus. Als u niet binnen 10 seconden een
secundaire taal selecteert, blijft de FR3 werken in de hoofdtaal.

U dient steeds de hoofdtaal of de secundaire taal te selecteren als u de
FR3 inschakelt.

Wanneer u de taal selecteert, geeft de FR3 een scherm weer om de
taalselectie te bevestigen.

OPMERKING: Als u per ongeluk de verkeerde taal selecteert, drukt
u twee keer op de aan/uit-knop om de FR3 opnieuw op te starten.
Selecteer vervolgens de juiste taal.
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TARJETA DE IDIOMA DEL FR3

La tarjeta de idioma HeartStart FR3 989803150101 (en adelante,
tarjeta de idioma) esta disefada para uso exclusivo con

el desfibrilador HeartStart FR3 (FR3) de Philips.* El idioma
predeterminado en fabrica se puede cambiar a cualquier idioma
disponible en la tarjeta de idioma. Ademas, si la opcién bilinglie esta
habilitada, el FR3 permite al usuario seleccionar un idioma secundario
configurado en el momento de su uso.

La tarjeta para idioma de FR3 se puede utilizar de tres formas
diferentes:

I.  Para cambiar solo el idioma predeterminado del FR3.

2. Junto con HeartStart Configure [REF: 861487], software disponible
por separado de Philips, para activar la opcién bilingiie y
seleccionar un idioma secundario.’

3. Junto con HeartStart Configure, para realizar cambios en otros
ajustes de configuracion del FR3.

NOTA: Si cambia el idioma predeterminado o habilita la opcién
bilingiie y elige un idioma secundario, no se modificaran los

valores predeterminados ni los ajustes preconfigurados para el
funcionamiento del dispositivo; tampoco cambiaran las opciones de
autotest ni los parametros de atencion al paciente, de desfibrilacion
o del modo avanzado.

CAMBIAR EXCLUSIVAMENTE EL IDIOMA PREDETERMINADO

El idioma predeterminado es el que utiliza el FR3 de forma automatica
para las indicaciones visuales y de voz. El FR3 utiliza la tarjeta para
idioma con el objeto de identificar los idiomas disponiblesﬂt Para cam-
biar el idioma predeterminado, siga estos pasos:

* Consulte la Guia de instalacién, funcionamiento y mantenimiento suministrada
con el desfibrilador FR3 para obtener una explicacion de los simbolos que
aparecen en este accesorio y su embalaje.

Este producto requiere prescripcion médica en Estados Unidos.

En el caso improbable de que el FR3 pierda la configuracion de su idioma, pas-
ard a inglés de EE.UU. de forma predeterminada.

=t
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INSTALAR LA TARJETA DE IDIOMA

Extraiga la bateria del FR3 y la tarjeta de datos si la hubiera. Para
extraer la tarjeta de datos, tire de la lenglieta de ésta, separe el clip
de retencién de ella y extraigala. Consulte la ilustracién en la
pagina 27.

Inserte la tarjeta para idioma del FR3 en la ranura de la tarjeta de
datos, en la parte inferior del compartimento de la bateria del FR3.
El rétulo en el fondo del compartimento indica la orientacion
correcta para insertar la tarjeta. Un clip de retencion ayuda a
mantener la tarjeta dentro de la ranura. La lengiieta de la tarjeta
sirve como recordatorio visual de que hay una tarjeta instalada y
ayuda a extraerla.

Vuelva a instalar la bateria al tiempo que mantiene pulsado el
botén derecho. Mantenga pulsado el botén hasta que aparezca la
pantalla de seleccion de idioma.

NOTA: El FR3 ignora el interruptor de bloqueo del lateral de la
tarjeta y escribe en ella hasta que esta llena.

Q
h SELECCIONAR UN NUEVO IDIOMA PREDETERMINADO

m 2.

US English

UK English

Frangais

Deutsch

Italiano

Espanol

Nederlands 3

s

Setup Complete

Remove Language Card 4
Serial Number CYYM-#iti
Software Version XiH

26

La pantalla de visualizacion del FR3 muestra de forma automatica
una lista de idiomas. La lista de idiomas que aparece puede ocupar
mas de una pantalla.

Pulse ¥ para desplazarse hasta el idioma que desee y luego v para
seleccionarlo. (Si no se realiza ninguna seleccion en 60 segundos, el
FR3 se apaga. Para reiniciar el proceso, extraiga y vuelva a insertar
la bateria al tiempo que mantiene pulsado el botéon derecho.)

El archivo de idioma nuevo se cargara de forma automatica. El FR3
muestra el nombre del idioma y una barra de progreso. Durante la
instalacién del idioma, no se puede apagar el FR3. (Si la instalacién
del nuevo idioma no puede finalizar, el FR3 vuelve al idioma
predeterminado y muestra una pantalla de error de instalacion).

Cuando el idioma se haya cargado completamente, el FR3
funcionara en el nuevo idioma y mostrara un mensaje en pantalla
indicando que se ha finalizado la configuracién, ademas de
recordarle que retire la tarjeta para idioma.
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EXTRAER LA TARJETA DE IDIOMA

Retire la bateria y la tarjeta / \
de idioma. Inserte una [ }
tarjeta de datos del FR3, si Clip de
lo desea, en la ranura retencién
correspondiente.
'd
NOTA: Para extraer la tarjeta g pnalnn >
para idioma, tire de la 3
lengiieta de ésta, separe el L englieta de la tarjeta)
clip de retencion de ella y N\ para 'd: /
extrdigala. Compartimento de la bateria

Inserte una tarjeta de datos
FR3, si lo desea, en la
ranura correspondiente y
vuelva a instalar la bateria.
Tan pronto como esté
instalada la bateria, el FR3
realizara de forma automatica un test de usuario detallado. Pulse
los botones cuando se le indique o no se realizara el test.

Una vez finalizado el test, el FR3 muestra los resultados y, a
continuacién, el meni Administracién principal. Si el reloj del FR3
no se ha configurado aun, el FR3 mostrard un mensaje
recordatorio. El dispositivo se apagara automaticamente
transcurridos unos minutos. A partir de aqui, cada vez que
encienda el FR3, funcionara con lla nuevo idioma predeterminado.

NOTA: Si cambia el idioma predeterminado, Philips recomienda que
cambie el rétulo del botén verde de Encendido/Apagado del FR3
mediante las etiquetas adhesivas para el idioma correspondiente,
que encontrara en el juego incluido con la tarjeta de idioma.
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HABILITAR LA OPCION BILINGUE O CAMBIAR OTROS
AJUSTES DE CONFIGURACION

Bajo la supervision del director médico, ademas de cambiar el idioma
predeterminado, podra habilitar la opcién bilingiie, seleccionar un
idioma secundario para el funcionamiento bilingiie O realizar otros
cambios en la configuracion del FR3. Estos cambios requieren el uso de
la tarjeta para idioma y de HeartStart Configure, software disponible
por separado. HeartStart Configure utiliza la tarjeta para idioma del
FR3 para identificar los idiomas disponibles y proporcionar
instrucciones sobre cémo cambiar los ajustes de configuracién. Para
cambiar estos ajustes, siga los pasos que se indican a continuacié:

I. Instale HeartStart Configure en un ordenador.
2. Desde el ment Inicio del ordenador, abra HeartStart Configure.

3. Inserte la tarjeta para idioma del FR3 en la ranura de tarjeta de
datos del ordenador o en el lector de tarjetas de datos USB
opcional [REF: M3524A], que se puede adquirir por separado en
Philips, conectado al ordenador.

4. Siga las instrucciones por HeartStart Configurepara habilitar la
opcion bilinglie, si lo desea, y seleccionar el idioma secundario O
para realizar cambios en los ajustes de configuracién adicionales, si
lo desea.

5. Siga las instrucciones para guardar la configuracion modificada en el
ordenador y transferir la configuracién guardada a la tarjeta para
idioma de FR3.

6. Extraiga la tarjeta para idioma del ordenador o del lector de
tarjetas de datos USB.
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Espaiiol English

CARGAR LOS NUEVOS AJUSTES DE CONFIGURACION

I. Instale la tarjeta para idioma en el FR3 tal como se ha indicado en
la pagina 26. Vuelva a instalar la bateria al tiempo que mantiene
pulsado el botén derecho.

2. Los cambios de la nueva configuracién y el idioma se cargan
automaticamente en el FR3. Durante la carga de la configuracion,
no se puede apagar el FR3.

3. Cuando se ha cargado correctamente la nueva configuracion, el
FR3 muestra una pantalla durante cinco minutos, indicando que ha
finalizado la instalacién y recuerda al usuario que retire la tarjeta
para idioma. (Si se produce un error durante la carga, el FR3
muestra un mensaje de ERROR DE CONFIGURACION en el
idioma predeterminado).

4. Siga las instrucciones para extraer la tarjeta para idioma descritas
en la pagina 27. Inserte una tarjeta de datos del FR3 opcional, si lo
desea, en la ranura correspondiente.

5. Vuelva a instalar la bateria.

6. ElI FR3 ejecutara de forma automatica un test de usuario. Pulse los
botones cuando se le indique o no se realizara el test. A partir de
aqui, cada vez que encienda el FR3, funcionara con los nuevos
ajustes de configuracion.

NOTA: Si selecciona un idioma secundario para el funcionamiento
bilingiie, Philips recomienda que cambie el rétulo del botén verde de
Encendido/Apagado del FR3 mediante las etiquetas adhesivas para el
idioma correspondiente, que encontrara en el juego incluido con la
tarjeta de idioma. Con estas etiquetas se puede volver a rotular el
idioma predeterminado e identificar el secundario.

FUNCIONAMIENTO DEL DISPOSITIVO CON LA OPCION
BILINGUE

Si el FR3 esta configurado para el uso bilingiie, puede seleccionar el
idioma predeterminado y un idioma secundario después de encender el
FR3 para su uso. El dispositivo le pedira inmediatamente que seleccione
el idioma predeterminado o el secundario pulsando uno de los
botones. Las indicaciones de seleccion se proporcionan en cada idioma.
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English

Si selecciona el idioma secundario, el FR3 anunciara la seleccion del
idioma y utilizard dicho idioma para todas las operaciones hasta que el
FR3 vuelva a modo En Espera. Si no selecciona el idioma secundario
antes de que transcurran 10 segundos, el FR3 continuara su
funcionamiento en el idioma predeterminado.

Debe seleccionar el idioma predeterminado o el secundario cada vez
que encienda el FR3 para su uso.

Cuando selecciona el idioma, el FR3 muestra una pantalla anunciando la
seleccion del idioma. .

NOTA: Si selecciona el idioma equivocado por error, pulse el botén
Encendido/Apagado dos veces para reiniciar el FR3 y seleccionar el
idioma correcto.
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SCHEDA DELLA LINGUA DI FR3

La scheda della lingua per HeartStart FR3 989803150101 & destinata
all'uso unicamente con il defibrillatore HeartStart FR3 (FR3).>k
L'impostazione di fabbrica della lingua principale pud essere modificata
scegliendo una delle lingue disponibili sulla scheda. Inoltre, se I'opzione
per la modalita bilingue ¢ abilitata, il defibrillatore FR3 consente di
scegliere una lingua secondaria configurata durante |'uso.

La scheda della lingua di FR3 puo essere utilizzata in tre modi:

I. Per modificare la lingua principale predefinita di FR3.

2. In combinazione con il software HeartStart Conﬁgure1L
[REF: 861487], disponibile separatamente presso Philips, per
abilitare I'opzione bilingue e selezionare una lingua secondaria.

3. In combinazione con HeartStart Configure, per apportare
modifiche ad altre impostazioni di configurazione del defibrillatore
FR3.

NOTA: la modifica della lingua principale e/o I'attivazione
dell'opzione bilingue e la scelta di una lingua secondaria non implica
la modifica delle impostazioni predefinite o precedentemente
riconfigurate riguardanti il funzionamento del dispositivo, le opzioni
del test automatico e i parametri di modalita avanzata, defibrillazione
e cura del paziente.

MODIFICA DELLA LINGUA PRINCIPALE

La lingua principale ¢ la lingua utilizzata automaticamente da FR3 per i
messaggi vocali e di testo. La lingua principale predefinita & l'inglese
statunitense. FR3 utilizza la scheda della lingua per identificare le lingue
disponibili.fF Per cambiare la lingua principale, attenersi alle istruzioni
riportate di seguito:

* Per una spiegazione dei simboli riportati sull'accessorio e sulla sua confe-
zione, vedere la Guida di installazione, configurazione e manutenzione fornita
con il defibrillatore FR3

Questo prodotto € soggetto a prescrizione medica negli Stati Uniti.

Nel caso improbabile in cui il defibrillatore FR3 perda la lingua configurata,
viene ripristinato per default I'inglese statunitense.

=t
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INSTALLAZIONE DELLA SCHEDA DELLA LINGUA

Rimuovere la batteria dal defibrillatore FR3 ed estrarre la scheda

dati, se presente. Per rimuovere la scheda dati, afferrare la linguetta

della scheda, premere il fermo di blocco allontanandolo dalla
scheda ed estrarre la scheda. Vedere l'illustrazione a pagina 33.

Inserire la scheda della lingua di FR3 nell’alloggiamento della scheda
dati sul fondo del vano batteria del defibrillatore FR3. Un'etichetta

posta sul fondo del vano mostra |'orientamento corretto per
I'inserimento della scheda. Un apposito fermo blocca la scheda

nell'alloggiamento. La linguetta sporgente sulla scheda dati segnala
visivamente che la scheda dati ¢ installata e ne facilita I'estrazione.

Installare nuovamente la batteria tenendo premuto il pulsante di

opzione destro. Tenere premuto il pulsante finché non viene
visualizzata la schermata di selezione della lingua.

NOTA: il defibrillatore FR3 ignora l'interruttore di blocco sul lato
della scheda dati.

SELEZIONE DI UNA NUOVA LINGUA PRINCIPALE

Sul display del defibrillatore FR3 viene visualizzato
automaticamente un elenco di lingue. Potrebbero essere presenti
pill schermate.

Premere il pulsante di opzione ¥ per scorrere fino alla lingua
desiderata, quindi premere v' per selezionarla. (Se non viene

effettuata alcuna selezione entro 60 secondi, il defibrillatore FR3 si
spegne. Per riavviare il processo, rimuovere e reinserire la batteria

tenendo premuto il pulsante di opzione destro..)

Il nuovo file della lingua viene caricato automaticamente. Sul display
del defibrillatore FR3 vengono visualizzati il nome della lingua e una

barra di avanzamento. Durante l'installazione della lingua, non &
possibile spegnere il defibrillatore FR3. (Se I'installazione della
nuova lingua non viene completata correttamente, viene
ripristinata la lingua principale predefinita e viene visualizzata una
schermata di errore dell'installazione.)

Al termine del caricamento della lingua, il defibrillatore FR3
funzionera nella nuova lingua e verra visualizzata una schermata
dove si indica che l'installazione & completa e che & necessario
rimuovere la scheda della lingua.
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RIMOZIONE DELLA SCHEDA DELLA LINGUA

I.  Rimuovere la batteria e la / \
scheda della lingua di FR3. 1l [ }

dispositivo si spegnera. Fermo di blocco
Conservare la scheda della

lingua in un luogo sicuro

per utilizzi e riferimenti
futuri. f_»’
= rnaEn
- >
a
NOTA: per rimuovere la L Linguetta della |
; scheda della'Hi
scheda della lingua, afferrare | \ lingua— /

la linguetta della scheda,
premere il fermo di blocco
allontanandolo dalla scheda
ed estrarre la scheda.

Vano batteria

2. Inserire una scheda dati di
FR3, se necessario,
nell'apposito alloggiamento
e reinstallare la batteria. Appena la batteria viene installata, il
defibrillatore FR3 esegue automaticamente un test dettagliato
manuale. Premere i pulsanti quando richiesto; in caso contrario il
test non riesce.

3. Al termine del test, sul defibrillatore FR3 vengono visualizzati i
risultati e il menu principale Gestione. Se I'orologio del
defibrillatore FR3 non & ancora stato impostato, sul dispositivo
viene visualizzato un promemoria. Il dispositivo si spegnera
automaticamente dopo alcuni minuti. Da questo momento, ogni
volta che verra acceso, il defibrillatore utilizzera la nuova lingua
principale.

NOTA: se si modifica la lingua principale, Philips consiglia di
riapplicare l'etichetta al pulsante verde di accensione/spegnimento su
FR3 utilizzando I'etichetta appropriata del set fornito con la scheda
della lingua.

ATTIVAZIONE DELL'OPZIONE BILINGUE E/O MODIFICA DI
ALTRE IMPOSTAZIONI DI CONFIGURAZIONE

Oltre a modificare la lingua principale, € inoltre possibile, con la
supervisione del direttore medico, abilitare I'opzione bilingue,
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selezionare una lingua secondaria per il funzionamento in modalita
bilingue o apportare altre modifiche alla configurazione di FR3. Per
effettuare tali modifiche sono necessari sia la scheda della lingua che il
software HeartStart Configure, ordinabile separatamente. HeartStart
Configure utilizza la scheda della lingua di FR3 per identificare le lingue
disponibili e fornisce indicazioni per modificare le impostazioni di
configurazione. Per modificare le impostazioni di configurazione,
attenersi alla seguente procedura:

I. Installare HeartStart Configure su un computer.
2. Aprire HeartStart Configure dal menu Avvio del computer.

Inserire la scheda della lingua di FR3 nello slot della scheda dati del
computer oppure nel lettore di schede dati USB opzionale [REF:
M3524A], ordinabile separatamente presso Philips, collegato al
computer.

4. Attenersi alle istruzioni fornite da HeartStart Configure per
I'attivazione dell'opzione bilingue, se necessario, e la selezione della
lingua secondaria O per la modifica di altre impostazioni di
conﬁgurazione, se necessario.

5. Attenersi alle istruzioni per il salvataggio delle impostazioni di
configurazione modificate sul computer e la scrittura di tali
impostazioni sulla scheda della lingua di FR3.

6. Rimuovere la scheda della lingua dal computer o dal lettore di
schede dati USB.

CARICAMENTO DELLA NUOVA CONFIGURAZIONE

I. Installare la scheda della lingua nel defibrillatore FR3, come
descritto a pagina 32. Installare nuovamente la batteria tenendo
premuto il pulsante di opzione destro.

2. Le modifiche apportate alla lingua e alla configurazione vengono
automaticamente caricate su FR3. Durante il caricamento della
configurazione, non & possibile spegnere il defibrillatore FR3.

3. Al termine del caricamento della nuova configurazione, viene
visualizzata una schermata per cinque minuti in cui viene indicato
che l'installazione & completa e che & necessario rimuovere la
scheda della lingua (se si verifica un errore durante il caricamento,
sul display del defibrillatore FR3 viene visualizzato un messaggio
ERRORE DI CONFIGURAZIONE nella lingua predefinita).
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Italiano English

English

4. Attenersi alle istruzioni per la rimozione della scheda della lingua,
come descritto a pagina 33. Inserire una scheda dati di FR3
opzionale, se necessario, nell'apposito alloggiamento.

Reinserire la batteria.

6. FR3 esegue automaticamente un test manuale. Premere i pulsanti
quando richiesto; in caso contrario il test non riesce. Da questo
momento, ogni volta che verra acceso, il defibrillatore utilizzera le
nuove impostazioni di configurazione.

NOTA: se si sceglie una lingua secondaria per I'utilizzo dell'opzione
bilingue,, Philips consiglia di etichettare il pulsante verde di
accensione/spegnimento su FR3 utilizzando la/le etichette adesive
appropriate del set fornito con la scheda della lingua. Tali adesivi
consentono di applicare I'etichetta della lingua principale e di
identificare quella secondaria.

FUNZIONAMENTO DEL DISPOSITIVO CON OPZIONE BILINGUE

Quando il defibrillatore FR3 & configurato per |'opzione bilingue, dopo
aver acceso il dispositivo e possibile scegliere la lingua principale o
quella secondaria. Viene immediatamente richiesto di selezionare la
lingua principale o quella secondaria premendo uno dei pulsanti di
opzione. | messaggi di selezione sono disponibili in ciascuna lingua.

Se si seleziona la lingua secondaria, il defibrillatore FR3 emette un
messaggio che segnala la lingua selezionata e utilizza tale lingua per tutte
le operazioni eseguite finché non passa alla modalita di attesa. Se la
lingua secondaria non viene selezionata entro 10 secondi, FR3 continua
a funzionare utilizzando la lingua principale.

E necessario selezionare la lingua principale o quella secondaria ogni
volta che FR3 viene acceso.

Quando viene selezionata una lingua, sul dispositivo appare una
schermata che conferma tale selezione.

NOTA: se si seleziona inavvertitamente una lingua errata, € possibile
premere due volte il pulsante di accensione/spegnimento per
riavviare il defibrillatore FR3 e scegliere la lingua corretta.
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CARTAO DE IDIOMAS DO FR3

O Cartio de idiomas HeartStart FR3 989803150101 (cartdo de
idiomas) destina-se ao uso exclusivo com o Desfibrilador HeartStart
FR3 (FR3).* O idioma principal configurado de fabrica pode ser
modificado para qualquer outro idioma existente no cartio de idiomas.
Além disso, se a opgdo bilingue estiver ativa, o FR3 permitira que o
usudrio selecione um idioma secundario configurado em qualquer
momento durante o uso.

O cartio de idiomas do FR3 pode ser usado de trés maneiras:
I.  Para modificar apenas o idioma principal predefinido do FR3.

2. Junto com o software HeartStart ConﬁgureJr [REF: 861487],
disponivel a parte na Philips, para ativar a opgao bilingue e
selecionar um idioma secundario.

3. Junto com o HeartStart Configure para fazer alteragées em outros
parametros de configuracio do FR3.

OBS.: A modificagdo do idioma principal e/ou ativagio da opgio
bilingue, e a selegdo de um idioma secundario nio alteram os
parametros predefinidos ou previamente reconfigurados para
operagdo do equipamento, opgdes de autoteste, atendimento ao
paciente, desfibrilagio e parametros no modo avangado.

COMO MODIFICAR APENAS O IDIOMA PRINCIPAL

O idioma principal é aquele que o FR3 usa de modo automatico para
comandos de voz e texto. O FR3 usa o cartio de idiomas para
identificar os idiomas disponiveis.i Para trocar o idioma principal, siga
os passos abaixo:

* Para informagdes sobre o significado dos simbolos que aparecem neste
acessoério e na embalagem correspondente, consulte o Guia de Configuragdo,
Operagdo e Manutencdo fornecido com o FR3.

Nos Estados Unidos, este produto é vendido sob prescrigio.

No caso pouco provavel de que o FR3 chegue a perder o idioma configurado,
ele voltard a configuragio predefinida, que é o inglés dos EUA.

=t
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COMO INSTALAR O CARTAO DE IDIOMAS

Remova a bateria do FR3 e retire o cartio de dados. Para retirar o
cartdo de dados, segure-o pela ponta, empurre o gancho de
fixacdo para o lado e puxe o cartdo para fora. Veja as ilustragdes na
pagina 39.

Insira o cartdo de idiomas do FR3 na ranhura para cartio de
dados, na parte de baixo do compartimento da bateria do FR3.
Durante a inser¢ao, uma etiqueta na parte inferior do
compartimento mostra a orientagao correta para inser¢ido do
cartdao. Um gancho de fixagao prende o cartio na ranhura. A ponta
do cartio de dados serve como lembrete visual de que ha um
cartdo instalado e também para ajudar a remover o cartdo de
dados.

Reinstale a bateria enquanto mantém o botdo direito
pressionado. Mantenha o botio pressionado até que a janela de
selecdo do idioma seja exibida.

OBS.: O FR3 ignora a chave de trava na lateral do cartio de dados.

COMO SELECIONAR O NOVO IDIOMA PRINCIPAL

L

»

A janela ativa do FR3 exibe automaticamente uma lista dos nomes
dos idiomas como o nome de cada um deles em sua proépria lingua.
Pode haver mais de uma pagina de idiomas.

Pressione o botio de opgdes v para fazer a rolagem até o idioma
desejado e pressione o botio de op¢des v para selecioné-lo. (Se
ndo for feita nenhuma escolha em 60 segundos, o FR3 se desligara.
Para reiniciar o processo, remova e reinstale a bateria mantendo o
botio direito pressionado.)

O novo arquivo de idiomas é aberto automaticamente. O FR3
exibe o nome do idioma e uma barra de progresso. Durante a
instalagdo do idioma, o FR3 n3o pode ser desligado. Se a instalagio
do novo idioma ndo concluir, o FR3 voltara ao idioma principal
predefinido, exibindo uma janela de erro de configuragio.

Depois de terminar de carregar o idioma, o FR3 passara a operar
no novo idioma, exibindo uma tela para avisar que a configuragao
esta concluida e lembrando o operador para remover o cartio de
idiomas.
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COMO REMOVER O CARTAO DE IDIOMAS

I.  Retire a bateria e o cartdo de idiomas do FR3 e o aparelho sera
desligado. Mantenha o cartao de idiomas em um lugar seguro, para

uso futuro ou referéncia.

OBS.: Para retirar o cartio de
idiomas, segure-o pela ponta,
empurre o gancho de fixacio
para o lado e puxe o cartdao
para fora.

2. Se desejado, insira um
cartdo de dados do FR3 na
ranhura correspondente e
reinstale a bateria. Assim
que a bateria for instalada,
o FR3 executa um teste
iniciado pelo operador
automaticamente.
Pressione os botdes
quando for instruido ou o
teste falhara.

3. Quando o teste terminar,

Gancho de fixagdo

PHILIPS

IIIII>

Ponta do cartdo

de idiomas——

-/

Compartimento da bateria

o FR3 exibird os resultados e depois o menu principal
Administracdo. Se o relogio do FR3 ainda n3o tiver sido acertado,
serd emitida uma mensagem de lembrete. Depois de alguns
minutos, o aparelho se desligara automaticamente. Depois disso,
sempre que o FR3 for ligado, serd operado usando a novo idioma

principal.

OBS.: Em caso de modificagdo do idioma principal ou selegdo de um
idioma secunddrio para operagio bilingue, a Philips recomenda
etiquetar o botdo verde de ligar/desligar o FR3 com o(s) decalque(s)
de idiomas fornecidos com o cartio de idiomas. Os decalques
permitem rotular o idioma principal e identificar o idioma

secundario.
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COMO ATIVAR A OPCAO BILINGUE E/OU MODIFICAR
OUTROS PARAMETROS DE CONFIGURACAO

Sob a supervisio do Diretor Médico, é possivel trocar o idioma
principal e também habilitar a opgao bilingue, selecionar um idioma
secunddrio para operagio bilingue ou fazer outras alteragdes na
configuragdo do FR3. Essas modificagdes exigem o cartdo de idiomas e
o HeartStart Configure, software disponivel a parte. O HeartStart
Configure usa o cartao de idiomas do FR3 para a identificagdo dos
idiomas disponiveis e orienta como alterar os parametros de
configuragio. Para alterar os parametros de configuragio, siga os
passos abaixo:

I. Instale o HeartStart Configure em um computador.
2. Abra o HeartStart Configure no menu Iniciar do computador.

3. Insira o cartdo de idiomas do FR3 na ranhura de cartio de dados
do computador ou em um leitor USB opcional [REF: M3524A]
conectado no computador e que pode ser adquirido a parte na
Philips.

4. Siga as instrugdes fornecidas pelo HeartStart Configure para
habilitar a op¢ao bilingue, se desejado, e selecionar o idioma
secundario, OU para fazer modificagdes adicionais nos parametros
de configuragio, se desejado.

5. Siga as instrucdes para salvar as configuragdes revisadas no
computador e gravar as mesmas no cartio de idiomas do FR3.

6. Remova o cartio de idiomas do computador ou do leitor USB de
cartio de dados. Proteja o cartio contra mudangas ambientais
extremas e armazene-o em um lugar seguro, para uso futuro ou
referéncia.

COMO CARREGAR A NOVA CONFIGURACAO DE PARAMETROS

I. Instale o cartio de idiomas no FR3 como descrito na péagina 38.
Reinstale a bateria enquanto mantém o botio direito pressionado.

2. As modificagdes do idioma e da nova configuragdo sio carregadas
no FR3 automaticamente. Enquanto a configuragio estiver sendo
carregada, o FR3 nio pode ser desligado.

3. Se a nova configuragio tiver sido carregada corretamente, o FR3
exibe uma janela por cinco minutos, informando que a
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| Portugués English

( English )

configuragio esta concluida e lembrando que o cartio de idiomas
deve ser removido. Se houver algum erro enquanto estiver sendo
carregada, o FR3 exibe a mensagem ERRO DE CONFIGURAGCAO
no idioma predefinido.

4. Siga as instrugdes para remogio do cartio de idiomas como
descrito na pagina 39. Se desejado, insira um cartio de dados
opcional do FR3 na ranhura do cartio de dados correspondente.

5. Reinstale a bateria.

6. O FR3 executa um teste iniciado pelo operador automaticamente.
Pressione os botdes quando for instruido ou o teste falhara.
Depois disso, sempre que o FR3 for ligado, serd operado usando
os novos parametros de configuragio.

OBS.: Em caso de modificagdo do idioma principal ou selegao de um
idioma secundario para operagio bilingue, a Philips recomenda
etiquetar o botdo verde de ligar/desligar o FR3 com o(s) decalque(s)
de idiomas fornecidos com o cartio de idiomas. Os decalques
permitem rotular o idioma principal e identificar o idioma
secunddrio.

COMPORTAMENTO DO EQUIPAMENTO NO MODO BILINGUE

Quando o FR3 estiver configurado para operar no modo bilingue,
depois de ligar o FR3 para ser usado, o operador pode optar entre um
idioma principal e um secundario. O aparelho pedira imediatamente
que vocé selecione o idioma principal ou o secundario pressionando
um dos botdes de opgdes. Os comandos de sele¢io sdo exibidos nos
diferentes idiomas.

Selecionando o idioma secundario, o FR3 informara a sele¢io do
idioma e usard o mesmo para todas as operagdes, até que o FR3 volte
para o modo de espera. Se o idioma secundario nio for selecionado em
um prazo de |0 segundos, o FR3 continuara a funcionar com o idioma
principal.

Sempre que ligar o FR3 para usa-lo, sera necessario selecionar o idioma
principal ou o secundario.

Depois que o idioma for selecionado, o FR3 exibe uma janela
confirmando a selecio do idioma.
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OBS.: Em caso de selegdo do idioma errado, por engano, é possivel
pressionar o botdo de ligar/desligar duas vezes para reiniciar o FR3 e
selecionar o idioma correto.
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FR3-SPRAKKORT

HeartStart FR3-sprakkortet (sprakkort) 989803150101 4r endast
avsett for anvandning med HeartStart FR3-defibrillatorn (FR3)*. Det
standardinstillda spraket kan andras till nagot av spraken pa
sprakkortet. Dartill kan anvandaren vilja ett andrasprak pa FR3 om det
tvasprakiga alternativet ar aktiverat.

Sprakkortet kan anvindas pa tre sitt:
I.  Endast for att andra det standardinstillda huvudspraket for FR3.

2. Tillsammans med programvaran HeartStart Conﬁgure1L [REF:
861487], som kan bestillas separat fran Philips, for att aktivera det
tvasprakiga alternativet och vilja ett andrasprak.

3. Tillsammans med programvaran HeartStart Configure, for att
andra andra FR3-konfigurationsinstillningar om sa onskas.

OBS! Om du andrar huvudspraket och/eller aktiverar det tvasprakiga
alternativet med val av ett andrasprak dndras inte standardinstillda
eller tidigare omkonfigurerade instillningar for enhetens funktioner,
sjalvtestalternativ, patientvard, defibrillering eller parametrar fér
avancerat lage.

ANDRA ENDAST HUVUDSPRAK

Huvudspréket ar det sprak som FR3 automatiskt anvander for rést-
och textmeddelanden. Det standardinstillda huvudspraket ar
amerikansk engelska. FR3 anviander FR3-kortet for att identifiera
tillgdngliga sprik.fF Gor foljande for att andra huvudsprak:

INSTALLERA SPRAKKORTET

I. Ta ut batteriet ur FR3 och ta ut datakortet, om ett sadant finns.
Nar du vill ta bort datakortet tar du tag i den utstickande anden av
kortet, trycker bort fastklimman fran kortet och drar ut det. Se
illustration pa sidan 45.

* Foérklaring av symboler pa det hir tillbehdret och dess forpackning hittar du
i Guiden for installation, drift och underhdll som medféljer FR3.

| USA kridvs ordination fér den har produkten.

Om det sprak som konfigurerats i FR3 mot férmodan forsvinner aterstills
enheten till det standardinstillda spraket, amerikansk engelska.

=t
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Satt in FR3-sprikkortet i sprakkortsplatsen lingst ned i batterifacket.
En etikett pa batterifackets botten visar at vilket hall datakortet ska
skjutas in. En fastklimma haller kvar kortet pa kortplatsen. Fliken
pa datakortet fungerar som en visuell paminnelse om att ett kort
ar installerat och ar en hjilp nér du vill ta ut datakortet

Satt tillbaka batteriet samtidigt som du trycker ned hoger
alternativknapp. Hall knappen nedtryckt tills skirmen for
sprakval visas.

OBS! FR3 ignorerar lasbrytaren pa datakortets sida.

VAUA ETT NYTT HUVUDSPRAK
l.

Pa skiarmen visas en lista 6ver sprakalternativ. Det kan finnas en
eller flera spraksidor.

2. Gatill det sprak du vill anvinda genom att trycka ned
alternativknapp ¥ och tryck sedan pé alternativknapp v for att
vilja det. (Om inget val goérs inom 60 sekunder stings FR3 av. Om
du vill starta om processen tar du ut batteriet och sdtter in det pa
nytt, samtidigt som du trycker ned héger alternativknapp.)

US English 3. Den nya sprakfil som valts himtas automatiskt till FR3. FR3 visar en
UK English .. o .. . . . . .
Francais skiarm med spraknamnet och en forloppsindikator for hamtningen.
I"e'l’_‘““ Under installering av sprak gar det inte att stinga av FR3. (Om
taliano
Espanol installationen av det nya spraket inte lyckas gar FR3 tillbaka till det
oo SO standardinstillda huvudspraket och visar en skirm med
BN 40 . .
meddelande om installationsfel.)
4. Nar inlasningen ar klar kommer FR3 att anvinda det nya spraket.
Setup Complete en skarmbild visas, som meddelar att installation ir fardig och
Remove Language Card paminner dig om att ta ur sprakkortet.

Serial Number CYYM-#it TA UR SPRAKKORTET

Software Version Xt

44

Nu tar du ut batteriet och FR3-sprakkortet. Det gor att enheten
stings av. Férvara sprakkortet pa en siker plats for framtida
anvindning eller referens.
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OBS! Du tar bort sprak- / N\

Fastkldmma

utstickande anden av kortet,
trycka bort fastklimman fran

kortet genom att ta tag i den [ ]

kortet och dra ut det.
("]
Q
= (RN }
2. Sitti ett FR3-datakort, z
om sa onskas, i installera L Sprékkortsflik.
. ° | —
om batteriet. Sa snart \ /
batteriet ar installerat, Batterifack

FR3 koér automatiskt ett
anvindarinitierat test.
Tryck pa knapparna nar
du ombeds goéra detta,
annars kan testet
misslyckas.

3. Nar testet ar klart visas
resultaten och sedan huvudmenyn Administration i FR3. Om
klockan inte redan ar instilld far du en paminnelse om att géra
detta. Enheten slas av automatiskt efter nagra minuter. Nar du
darefter slar pa FR3 kommer det nya huvudspriket alltid att
anvdndas.

OBS! Om du dndrar huvudsprék eller vilj ett sekundart sprak for
tvasprakiga drift rekommenderar Philips att du marker om den gréna
PA/AV-knappen p4 FR3 med ritt sprikdekal(er) fran uppsittningen
som medféljer sprakkortet.

AKTIVERA TVASPRAKIGT ALTERNATIV OCH/ELLER ANDRA
ANDRA KONFIGURATIONSINSTALLNINGAR

Du kan dndra férstasprak och aktivera det tvasprakiga alternativet, vilja
ett andrasprak for tvasprakig drift eller goéra dandra andringar i
konfigurationen av FR3, under vigledning av den medicinskt ansvariga.
For de dandringarna behovs bade sprakkortet och programvaran
HeartStart Configure, som kan bestillas separat fran Philips. HeartStart
Configure anvander FR3-sprakkortet for att identifiera tillgiangliga sprak
och ger anvisningar om hur konfigurationsinstillningarna ska dndras.
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Gor foljande for att andra konfigurationsinstallningar, vilket inbegriper
aktivering av det tvasprakiga alternativet:

I. Installera programvaran HeartStart Configure pa en dator.

2. Starta programmet HeartStart Configure fran datorns startmeny.

3. Sitt in ett tomt FR3-datakort i datakortplatsen pa datorn eller
anvand tillvalet USB-datakortslasare [REF: M3524A] som kan
bestillas separat fran Philips.

4. Folj darefter anvisningarna for att aktivera det tvasprakiga
alternativet om sa 6nskas, och vilj andrasprik, ELLER for att géra
andringar av ytterligare konfigurationsinstallningar, om sa 6nskas.

5. Folj anvisningarna for att spara den reviderade konfigurationen pa

datorn och skriva den sparade konfigurationen pa FR3-sprakkortet.

6. Ta bort spriakkortet fran datorn eller fran USB-datakortslasaren.

LASA IN DEN NYA KONFIGURATIONEN AV INSTALLNINGAR

I. Installera sprikkortet i FR3 pa sa sitt som tidigare beskrivits pa
siden 43. Sitt tillbaka batteriet medan du haller alternativknappen i
mitten nedtryckt.

2. Andringarna av sprak och ny konfiguration lises automatiskt in pa
FR3. Under inldsning av sprik gar det inte att stinga av FR3.

3. Nair det nya spriket har lasts in visas en skirm pa FR3 i fem
minuter med ett meddelande om att installationen ar firdig och
med en paminnelse om att ta ut sprakkortet. (Om ett fel uppstar
under inldsning visar FR3 ett meddelande om
KONFIGURATIONSFEL pa standardspraket.)

4. Folj anvisningarna for att ta ur sprakkortet pa sa satt som tidigare
beskrivits pa siden 44. Sitt i ett FR3-datakort, om sa onskas, i
datakortsfacket.

5. Satt tillbaka batteriet.

6. FR3 kor automatiskt ett anvindarinitierat test. Tryck pa knapparna
ndar du ombeds gora detta, annars kan testet misslyckas. Nar du
darefter slar pa FR3 kommer de nya konfigurationsinstallningarna
att anvandas.
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OBS! Om du viljer andrasprak for tvasprakig drift rekommenderar
Philips att du mérker om den gréna PA/AV-knappen pa FR3 med ritt
sprakdekal(er) fran uppsittningen som medféljer sprikkortet.
Dekalerna mojliggér ommarkning av huvudspraket och identifiering
av andrasprak.

ENHETENS BETEENDE VID TVASPRAKIG DRIFT

Nar FR3 konfigureras for tvasprakig drift kan du vilja mellan ett
huvudsprak och ett andrasprak nar FR3 ar paslagen. Nar enheten
konfigurerats for det tvdsprakiga alternativet och ett andrasprak har
installerats pa FR3 uppmanas du att omedelbart vilja antingen
huvudspraket eller andraspraket genom att trycka pa en av
alternativknapparna. Urvalet anvisningarna finns i varje sprak.

Om du viljer andrasprak anviander FR3 det spraket for all drift tills du
stanger av FR3. Du maste vilja antingen huvud- eller andrasprak varje
gang du slar pa FR3 for anvandning. Om du inte viljer andraspraket
inom 10 sekunder fortsitter FR3 i driftsldget for huvudspraket.

Du maste vilja antingen huvud- eller andrasprik varje gang du slar pa
FR3 for anvandning.

Nar du viljer spraket, FR3 visar en skdarm erkianner sprikvalet.

OBS! Om du av misstag viljer fel sprak ska du trycka tva ganger pa
PA/AV-knappen fér att dterstilla FR3 och vilja ritt sprak.
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FR3-SPRAKKORT

Sprakkortet for HeartStart FR3 989803150101 er bare beregnet pa
bruk med defibrillatoren for HeartStart FR3 (FR3).* Hovedspraket som
angis pa fabrikken, kan endres til hvilket som helst sprak som er
tilgjengelig pa sprakkortet. Hvis det tospraklige alternativet er aktivert,
kan brukeren ogsa velge et konfigurert sekundert sprak nar FR3-
enheten skal brukes.

Sprakkortet kan brukes pa tre mater:
I.  Til @ endre bare FR3-hovedspraket som er angitt som standard.

2.  Sammen med HeartStart Conﬁgure-progr‘amvarenT [REF: 861487]
som kan skaffes separat fra Philips, for & aktivere det tospraklige
alternativet og velge et sekundert sprak.

3. Sammen med HeartStart Configure, for a gjore endringer i andre
konfigurasjonsinnstillinger for FR3-enheten.

MERK: Selv om du endrer hovedspraket og/eller aktiverer det
tospraklige alternativet og velger et sekundaersprak, endres ikke
standardinnstillingene eller de tidligere omkonfigurerte innstillingene
for driftsparametere, selvtestalternativer, pasientbehandling,
defibrillering og parametre for avansert modus.

ENDRE BARE HOVEDSPRAKET

FR3-enheten bruker hovedspraket automatisk til tale- og
tekstmeldinger. Standardspraket er amerikansk engelsk. FR3-enheten
bruker sprakkortet til 4 identifisere tilgjengelige spréik.qE Folg disse
trinnene for a endre hovedspraket:

INSTALLERE SPRAKKORTET

I.  Ta ut batteriet fra FR3, og ta ut datakortet hvis dette er installert.
Du tar ut datakortet ved 4 ta tak i enden pd kortet, trykke

*  Du finner en forklaring av symboler pa dette tilbehgret og den tilhgrende
emballasjen i Handbok for oppsett, bruk og vedlikehold som fglger med FR3-
enheten

Dette produktet krever godkjennelse i USA.

Hvis FR3-enheten mot formodning skulle miste det konfigurerte spraket,
gar den tilbake til standardspraket, som er engelsk (USA).

+H —
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festeklemmen vekk fra kortet og trekke kortet ut. Se bildet pa
side 50.

Sett inn FR3-sprakkortet i datakortsporet i bunnen av
batterirommet. Et merke i bunnen av batterirommet angir riktig
retning for innsetting av kortet. En festeklemme hjelper til med a
holde kortet pa plass i sporet. Enden pa datakortet er en synlig
paminnelse om at kortet er installert, og er til hjelp nar kortet
skal fiernes.

Sett batteriet pa plass mens du holder inne den hoyre
valgknappen. Hold knappen inne til skjermen for sprikvalg vises.

MERK: FR3-enheten ignorerer sperrebryteren pa siden av
datakortet.

VELGE ET NYTT HOVEDSPRAK

FR3-skjermen viser automatisk en liste over sprak. Det kan vere
mer enn ett skjermbilde med sprak.

Trykk pa valgknappen w for a bla til spraket du ensker, og trykk
deretter pa valgknappen v for & velge det. (Hvis du ikke foretar et
valg innen 60 sekunder, blir FR3-enheten slatt av. Start prosessen
pa nytt ved a ta ut batteriet og sette det pa plass mens du holder
inne den hayre valgknappen.)

Den nye sprakfilen lastes automatisk. FR3-enheten viser navnet pa
spraket og en fremdriftslinje. FR3-enheten kan ikke slas av under
installeringen av spraket. (Hvis installasjonen av det nye spriket
ikke er ferdig, blir FR3-enheten tilbakestilt til hovedspraket som er
angitt som standard, og viser et skjermbilde for oppsettfeil.)

Nar lastingen av spraket er fullfert, fungerer FR3-enheten pa det
nye spraket og viser et skjermbilde som forteller at oppsettet er
fullfert, og som minner deg pa a fjerne sprakkortet.

FJERNE SPRAKKORTET

Ta na ut batteriet og FR3-sprakkortet. Enheten blir da slatt av.
Oppbevar sprakkortet pa et trygt sted for fremtidig bruk eller
referanse.
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MERK: Hyvis du vil fijerne ’ N

sprakkortet, tar du tak i [ }
enden pa kortet, trykker Festeklemme
holdeklemmen vekk fra
kortet, og trekker kortet ut.
['d
E rnajnn }
2. Sett inn et FR3-datakort, z
hvis det er gnskelig, i L Enden pd J
datakortsporet, og settinn  \__| sprakkortet /

batteriet igjen. Nar
batteriet er satt inn, kjorer
FR3-enheten automatisk en
detaljert brukeraktivert
test. Trykk pa knappene
nar du far beskjed om det,
ellers mislykkes testen.

Batterirom

3. Nar testen er fullfert, viser
FR3 resultatene og hovedmenyen for administrasjon. Hvis FR3-
klokken ikke er stilt, gir FR3-enheten deg en paminnelse. Enheten
blir automatisk slatt av etter noen fa minutter. Deretter vil FR3-
enheten bruke det nye hovedspraket hver gang du slar pa enheten.

MERK: Hyvis du endrer hovedspraket eller velger et sekundzert sprak
ved tospraklig drift, anbefaler Philips at du endrer navn pa den
grenne av/pa-knappen pa FR3-enheten med de(n) riktige
spraketiketten(e) fra settet som ble levert med sprakkortet. Med
etikettene kan du endre navn pa hovedspriket og identifisere
sekundeerspraket.

AKTIVERE DET TOSPRAKLIGE ALTERNATIVET OG/ELLER
ENDRE ANDRE KONFIGURASJONSINNSTILLINGER

Under overoppsyn av medisinsk ansvarlig kan du endre hovedspraket
og ogsa aktivere det tospraklige alternativet, velge et sekundert sprak
for tospraklig drift eller foreta andre endringer i FR3-konfigurasjonen.
Disse endringene krever bide sprakkortet og HeartStart Configure,
som er programvare som er tilgjengelig separat. HeartStart Configure
bruker FR3-sprakkortet til 4 identifisere tilgjengelige sprak og gir
anvisninger om endring av konfigurasjonsinnstillingene. Hvis du vil
endre konfigurasjonsinnstillingene, folger du disse trinnene:
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6.

Installere HeartStart Configure pa en datamaskin.

Apne HeartStart Configure-programvaren fra Start-menyen pé
datamaskinen.

Sett inn FR3-sprikkortet i datakortsporet i datamaskinen, eller i en
tilkoblet USB-kortleser (tilbehgr) [REF: M3524A], som kan skaffes
separat fra Philips.

Folg anvisningene fra HeartStart Configure for 3 aktivere det
tospraklige alternativet, hvis det er gnskelig, og velge det
sekundare spraket ELLER for & endre ekstra
konfigurasjonsinnstillinger hvis det er gnskelig.

Folg anvisningene for a lagre det endrede oppsettet pa
datamaskinen og skrive det lagrede oppsettet til FR3-sprakkortet.

Ta ut sprakkortet fra datamaskinen eller USB-kortleseren.

LASTE DEN NYE KONFIGURASJONEN FOR OPPSETTET

Sett inn sprikkortet i FR3-enheten slik det er beskrevet pa side 49.

Sett batteriet pa plass mens du holder inne den hgyre valgknappen.

Spréket og de nye konfigurasjonsendringene lastes automatisk til
FR3-enheten. FR3-enheten kan ikke slas av under lasting av
oppsettet.

Nar det nye oppsettet er lastet, viser FR3-enheten et skjermbilde i
fem minutter som forteller at oppsettet er fullfert, og som minner
deg pa i fjerne sprakkortet. (Hvis det oppstar en feil under
lastingen, viser FR3-enheten meldingen OPPSETTSFEIL pa
standardspraket.)

Folg anvisningene for a fierne sprakkortet slik det er beskrevet pa
side 50. Sett inn et FR3-datakort i datakortsporet hvis det er
onskelig.

Sett i batteriet pa nytt.

FR3-enheten kjorer automatisk en brukeraktivert test. Trykk pa
knappene ndr du far beskjed om det, ellers mislykkes testen.
Deretter vil FR3-enheten bruke de nye konfigurasjonsinnstillingene
hver gang du slar pa enheten.
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MERK: Hvis du endrer hovedspraket eller velger et sekundart sprak
ved tospraklig drift, anbefaler Philips at du endrer navn pa den
grenne av/pa-knappen pa FR3-enheten med de(n) riktige
spraketiketten(e) fra settet som ble levert med sprakkortet. Med
etikettene kan du endre navn pa hovedspraket og identifisere
sekundarspraket.

ENHETSATFERD VED TOSPRAKLIG DRIFT

Nar FR3-enheten er konfigurert for tospraklig drift, kan du velge
mellom et hovedsprak og et sekundzrt sprik etter at enheten er slatt
pa for a brukes. Enheten gir deg umiddelbart beskjed om a velge enten
hovedspraket eller det sekundare spraket ved & velge en av
valgknappene. Valgmeldingene vises pa begge sprakene.

Hvis du velger det sekundare spraket, annonser FR3-enheten
sprakvalget og bruker dette spraket til all bruk til FR3-enheten
returneres til standby-modus. Hvis du ikke velger et sekundzrt sprak
innen 10 sekunder, fortsetter FR3-enheten a bruke hovedspraket.

Du ma velge enten hovedspraket eller det sekundzre sprak hver gang
du slar pa FR3-enheten for a bruke den.

Nar du velger spraket, viser FR3-enheten et skjermbilde som bekrefter
sprakvalget.

MERK: Hvis du velger feil sprak ved et uhell, kan du trykke pa Av/pa-
knappen to ganger for a starte FR3-enheten pa nytt, og velge det
riktige spraket.
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FR3-KIELIKORTT!

HeartStart FR3- kielikortti (kielikortti) 989803150101 on tarkoitettu
kayttoon vain HeartStart FR3 -defibrillaattorin (FR3) kanssa.” Tehtaalla
asetetun oletuskielen voi vaihtaa mihin tahansa kielikortin valikoiman
kieleen. Kayttdja voi myos valita madritetyn toissijaisen kielen kayton
yhteydessi, jos FR3-defibrillaattorissa on kaytossa kaksikielinen
vaihtoehto

Kielikorttia voi kayttdd kolme tavalla:
I. Vain FR3:n oletusarvoisen ensisijaisen kielen vaihtamiseen.

2. Kaksikielisen vaihtoehdon kiyttdonottoon ja toissijaisen kielen
valitsemiseen HeartStart ConﬁgureJr -ohjelmiston avulla [REF:
861487], saatavissaerikseen Philips.

3. Muiden FR3-asetusten muuttamiseen HeartStart Configure -
ohjelmiston avulla.

HUOMAUTUS: ensisijaisen kielen muuttaminen ja/tai kaksikielisen
vaihtoehdon kidyttdon ottaminen ei muuta oletusarvoisia tai aiemmin
mairitettyja toimintaparametreja eika itsetestin, potilashoidon,
defibrilloinnin ja hoitoelvytystilan parametreja.

VAIN ENSISJAISEN KIELEN VAIHTAMINEN

Ensisijainen kieli on kieli, jota FR3 kayttdd automaattisesti dani- ja
tekstikehotteissa. FR3 tunnistaa kiytettavissd olevat kielet kielikortin
avulla.¥ Vaihda ensisijaista kieltd noudattamalla niiti vaiheita:

KIELIKORTIN ASENTAMINEN

I. Poista akku/paristo ja mahdollinen tietokortti FR3-
defibrillaattorista. HUOMAUTUS: Poista tietokortti tarttumalla
kortin tietoliuskaan, painamalla pidikettd poispdin kortista ja
vetamilld kortti ulos. Kuva: 57.

* Lisitietoja tissi lisivarusteessa ja sen pakkauksessa olevista symboleista

on FR3-defibrillaattorin mukana toimitetussa asennus-, kdytt6- ja huolto-
oppaassa.

Tama tuote vaatii Yhdysvalloissa reseptin.

Siind harvinaisessa tapauksessa, ettd FR3-defibrillaattoriin maaritetty kieli pa-
lautuisi oletusasetuksiin, kdyttoon otetaan amerikanenglanti.

=t
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Aseta FR3-kielikortti FR3-paristolokeron pohjassa olevaan
korttipaikkaan. Lokeron pohjassa oleva merkki ndyttdd kortin
oikean asetussuunnan. Pidike auttaa pitimaan kortin paikoillaan
korttipaikassa. Tietokortin liuska muistuttaa siitd, etti kortti on
asennettu ja helpottaa kortin poistamista.

Asenna akku/paristo takaisin ja pitdmdlld oikeanpuoleista
valintapainiketta painiettuna. Pida painiketta painettuna, kunnes
esiin tulee kielivalintanaytto.

HUOMAUTUS: FR3 ei huomioi tietokortin sivussa olevaa
lukituskytkinta.

UUDEN ENSISIJAISEN KIELEN VALITSEMINEN

FR3-defibrillaattorin ndyttdruudussa nakyy automaattisesti
kieliluettelo. Kieliluettelo voi jatkua seuraavalle ndyttosivulle.

Siirry haluamaasi kieleen painamalla valintapainiketta 6 ja valitse
kieli valintapainikkeella i. (Jos valintaa ei tehdd 60 sekunnin
kuluessa, FR3:n virta katkeaa. Voit kdynnistad toiminnon uudelleen
poistamalla akun/pariston ja asettamalla sen takaisin paikalleen ja
pitamalla oikeanpuoleista valintapainiketta painettuna.)

Jarjestelma lataa uuden kielitiedoston automaattisesti. FR3:n
ndyttdon tulee kielen nimi ja edistymispalkki. Kielen asentamisen
aikana FR3-defibrillaattorin virtaa ei voi katkaista. (Jos uuden kielen
asennusta ei suoriteta loppuun, FR3 palauttaa oletusarvoisen
ensisijaisen kielen ja ndyttdd asennusvirheestd kertovan viestin.)

Kun kielen lataaminen on paittynyt, FR3 kdyttaa uutta kieltd ja
ndyttoon tulee ilmoitus asennuksen valmistumisesta ja muistutus
kielikortin poistamisesta.

KIELIKORTIN IRROTTAMINEN

Poista nyt akku/paristo ja FR3-kielikortti. Tall6in laite sammuu.
Sailyta kielikortti huolellisesti tulevaa kiyttoa varten ja ohjeena.
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HUOMAUTUS: Poista / N

kielikortti tarttumalla kortin [ }
Pidike

tietoliuskaan, painamalla
pidikettd poispiin kortista ja

vetamalld kortti ulos.
['d
-}
= (ERILE }
2.  Aseta FR3-tietokortti z
korttipaikkaan ja asenna L ielikortin tietoliuska |
. | —
paristo uudelleen. FR3 \ /
suorittaa automaattisesti Paristolokero

itsetestin heti, kun paristo
on paikallaan. Paina
painikkeita ohjelman
antamien ohjeiden mukaan,
jotta testi onnistuu.

3. Testin paityttya FR3
ndyttda testin tulokset ja
sen jilkeen nayttoon tulee Ohjelmoi-valikko. Jollei FR3:n kelloa ole
vield asetettu, ndytt6on tulee muistutus. Laite sammuu
automaattisesti muutaman minuutin kuluttua. Taman jilkeen aina
kun FR3-defibrillaattorin virta kytketain, laite kdyttaa uusia
asetuksia.

HUOMAUTUS: Jos vaihdat ensisijaisen kielen tai valitset toissijaisen
kielen kaksikielista kdyttda varten, Philips suosittelee merkitsemaan
FR3:n vihredn virtapainikkeen kielikortin mukana toimitetulla,
vastaavankieliselld tarralla.

KAKSIKIELISEN VAIHTOEHDON KAYTTAMINEN JA/TAI
MUIDEN ASETUSTEN MUUTTAMINEN

Vastuulddkarin valvonnassa voit ensisijaisen kielen vaihtamisen lisdksi
ottaa kdyttoon kaksikielisen vaihtoehdon, valita toissijaisen kielen
kaksikielista kdyttoa varten ja tehda muita muutoksia FR3-asetuksiin.
Niami muutokset edellyttavit seki kielikorttia etti erikseen
toimitettavaa HeartStart Configuration -ohjelmistoa. HeartStart
Configure tunnistaa kaytettavissd olevat kielet FR3-kielikortin avulla ja
antaa ohjeita asetusten muuttamiseen. Voit muuttaa asetuksia
seuraavasti:
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6.

Asenna HeartStart Configure tietokoneeseen.
Valitse tietokoneen Kaynnisti-valikosta HeartStart Configure.

Aseta FR3-kielikortti tietokoneen korttipaikkaan tai
tietokoneeseen liitettyyn USB-tietokortin lukijaan, joka on
saatavana erikseen Philipsilta.

Noudata ohjeita tarvittaessa kaksikielisen vaihtoehdon
kdyttimisestd ja toissijaisen kielen valitsemisesta, TAl noudata
ohjeita halutessasi tehdd muutoksia lisdaasetuksiin.

Noudata ohjeita uusien asetusten tallentamisesta tietokoneeseen ja
FR3-kielikortille.

Poista kielikortti tietokoneesta tai USB-tietokortin lukijasta.

UUSIEN ASETUSTEN LATAAMINEN

Aseta kielikortti FR3-defibrillattoriin kohdassa sivu 55 annettujen
ohjeiden mukaisesti. Asenna akku/paristo takaisin ja paina samalla
oikeanpuoleista valintapainiketta.

Kieli ja muutetut asetukset latautuvat automaattisesti FR3:een.
Asetusten lataamisen aikana FR3-defibrillaattorin virtaa ei voi
katkaista.

Kun uudet asetukset on ladattu, FR3:n nayt6ssd on viiden minuutin
ajan viesti asennuksen onnistumisesta ja muistutus kielikortin
poistamisesta. (Jos latauksen aikana tapahtuu virhe, FR3 nayttaa
ASENNUSVIRHE-viestin oletuskielella.)

Noudata kielikortin poistamista koskevia ohjeita (sivu 56). Aseta
lisdvarusteena toimitettava FR3-tietokortti tarvittaessa
korttipaikkaan.

Asenna akku/paristo uudelleen.

FR3 kdynnistdd automaattisesti kdyttdjan itsetestin. Paina
painikkeita ohjelman antamien ohjeiden mukaan, jotta testi
onnistuu. Taman jilkeen aina kun FR3-defibrillaattorin virta
kytketddn, laite kayttdd uusia asetuksia.
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HUOMAUTUS: Jos vaihdat ensisijaisen kielen tai valitset toissijaisen
kielen kaksikielistd kdyttdd varten, Philips suosittelee merkitsemain
FR3:n vihredn virtapainikkeen kielikortin mukana toimitetulla,
vastaavankieliselld tarralla. Tarroilla voidaan ilmoittaa ensisijainen ja
toissijainen kieli.

LAITTEEN TOIMINTA KAKSIKIELISENA

Kun FR3-defibrillaattoriin on méiritetty kaksikielinen vaihtoehto, voit
defibrillaattorin kdynnistimisen yhteydessi valita ensi- tai toissijaisen
kielen. Laite kehottaa kdyttdjad heti valitsemaan joko ensi- tai
toissijaisen kielen painamalla toista valintapainikkeista. Valintakehotteet
tulevat molemmilla kielilla.

Jos valitset toissijaisen kielen, FR3 ilmoittaa kielivalinnan ja kayttaa
kyseista kielta siihen asti, kunnes FR3 palaa valmiustilaan. Jos kielt3 ei
valita 10 sekunnin kuluessa, FR3 jatkaa ensisijaisen kielen kayttamista.

Valitse ensi- tai toissijainen kieli kdytt6on aina kdynnistdessasi FR3:n.

Kun valitset kielen, FR3 nayttia hyviksytyn kielivalinnan.

HUOMAUTUS: jos valitset vahingossa vadran kielen, voit
virtapainiketta kahdesti painamalla kdynnistda FR3-defibrillaattorin
uudelleen ja valita oikean kielen.
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